PoStnina placana v gotovini.
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V Ljubljani, dne 28. februarja 1927.

Letnik IX.

Kraljevina Srbov, Hrvatov in Slovencev.

URADNI LIST

~ ljubljanske in marihorske oblasti.

e —————————————————— _

Raz%Iasi osrednje vlade, med njimi: 70. Direktni blagovni promet med postajami kra-
jevine MadZarske v provozu (tranzitu) ez proge drZavnih Zeleznic kraljevine Sibov,
Hrvatov in Slovencev s postajami ostalega inozemstva ali obratno. 71, Direktni bla-
govni promet od Trsta (Trieste) do Reke (Fiume) v provozu (tranzitu) fez proge
drzavnih Zeleznic kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev in kraljevine MadZarske
s postajami ostalega inozemstva. 72. Izpremembe in dopolnitve tarif. 73, Izenacitve
in dopolnitve tarif. 74. Izprememba taks. 75, Popravek razdalj v <Daljinarjus. 76, Pre-

voz neoludfenega riza v MadZarsko.
Razglasi velikega Zupana ljubljanske oblasti,

Razglasi drugih uradov in oblastev, med njimi: 77, Direktni blagovni promet med po-
stajami poljskih Zeleznic (s postajami Poljske Gorenje Slezije in svobodnega mesta
Gdanskega vred) na eni strani in postajami italijanskih Zeleznic na drugi strani.

Razglasi osrednje viade.

Razglas o prodajni ceni za «metan-

kamniktit».*

Na predlog upravnika tvornice za smodnik v
Kamniku z dne 2. februarja 1927., 5t. 280, in po
mnenju nadelnika artiljerijsko-tehniénega oddelka
odlodam skladno s ¢lenom 19, pod b) uredbe o ure-
ditvi ministrstva za vojsko in mornarnico:

«Metankamniktit> naj se prodaja po isti cenj in
ob istih pogojih kakor <kamniktit $t.1s. V cenoy-
niku A.B. br. 10.815 z dne 24. julija 1926., natisnje-
nem v «Sluzbenih Novinah» z dne 30. julija 1926.,
§t. 171/XLVIL** naj se postavi za nazivom «Kam-
niktit 1» v tekodi stevilki e «Metankamniktits.

V Beogradu, dne 5. febrnarja 1927.;

A. B. br. 1630.

Minister za vojsko in mornarnico,
¢astni adjutant Njegovega Velidanstva kralja,
armijski general:

St. C. Hadzié ..

70.

Direkini blagovni promet med postajami
kraljevine Mad¥arske v provozu (tranzitu)
tez proge driavnih Zeleznic kraljevine
Srbov, Hrvatov in Slovencev s postajami
ostalega inozemstva ali obratno.***

Tarifne ugodnosti ob provozu ez proge drzavnih
Zeleznic kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev,

Izza, dne 15. februarja 1927. veljajo za nastopno
blago, navedeno v prilogi A, predano v prevoz na

postajah kraljevine MadZarske in namenjeno za
tretjo drzavo, v provozu &ez proge drzavnih Zeleznic |
kraljevine Srbov, Hrvatoy in Slovencev, kakor tudi |

Veasbina:

ljevine Srbov, Hrvatov

Razne objave.

78, Tarifno obvestilo o direktnem blagovnem prometu med postajami bolgarskih
Zeleznic na eni strani in postajami a) madZarskih, b) avstrijskih, ¢) ¢eSkoslovaskih
in ¢) poljskih Zeleznic na drugi strani v prevozu ez vsa vpoStevna pota ad a)
kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev in Romunije; ad b) kraljevine Srbov,
Hrvatov in Slovencev, MadZarske, Romunije, Cedkoslovadke in Poljske; ad ¢) kra-

in Slovencev, Romunije, MadZarske, Avstrije in Poljske;

ad &) kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev, Romunije, MadZarske, Avstrije,
Ceskoslovadke in Nemd&ije. 79, Direktni blagovni promet med postajami bolgarskih
drzavnih Zeleznic In postajami drZavnih Zeleznic kraljevine Srbov, Hrvatov in Slo-
vencev. 80. [zprememba v seznamku skupnih edkoslova¥ko-madZarskih obmejnih
prehodnih postaj. 81, Ugodnost za nove lokomotive in vagone iz Francije in Belgije.

Za blago, ki tarifira po Zeleznifki tarifi kralje-
vine Srbov, Hrvatov in Slovencev, delu IL., po vo-
zovnem razredu A, nadalje ki spada v izjemno tarifo
§t. 4 lokalne tarife z dne 1. oktobra 1926., se zniZu-
jejo vozninski stavki za 25 9.

Za blago, ki tarifira po Zeleznigki tarifi kralje-
ving Srbov, Hrvatov in Slovencev, delu I, po vo-
zovnem razredu B, se zniZujejo vozninski stavki za
1b 2.

Za blago, ki tarifira po Zelezniski tarifi kralje-
vine Srbov, Hrvatov in Slovencev, delu II., po spe-
cialni tarifi 8t.1, se zniZujejo vozninski stavki za
20 9, ;

Vse obde ugodnosti veljajo samo, ¢e ni doloéeno
pod II. (Posebne ugodnosti) kaj drugega,

1. Posebne ugodnosti.

1) Vozninski stavek za sladkor iz pozicije 5-3-v
znada v relaciji od Koprivnice driavne meje do Reke
(Fiume 8, H.8)) kakor tudi v relaciji od Kotoribe
drzavne meje do Reke (Fiume S.H.S.) ¢ez Zagreb
8100 par, v relaciji od Kotoribe drzavne meje do
Rakeka drzavne meje pa 2900 par za 100 kg.

2) Za mlevske proizvode pozicije M—=26, ki so
navedeni v prilogi A, kakor tudi za pSenidno in
rzeno moko za Zivalsko krmo se zniZzujejo vozninski
stavki za 25 9.

3) Za prevoz cementa od Subotice drZavne meje
(proti Kelebiji) do Caribroda drZavne meje, odnosno
do Gjevgjelije driavne meje, se raduni voznina po
znizanem vozninskem stavku 8t. 21 lokalne tarife z
dne 1. oktobra 1926., e se plada voznina najmanj
za 10.000 kg po tovornem listu in vagonu.

4) Vorzninski stavek za prevoz odrezkov slad-
korne pese, izluZenih, suhih, pozicije S—4—v—2—h
od Koprivnice driavne meje, odnosno od Kotoribe
drzavne meje do SuSaka drZavne meje, znasa 1005
par za 100 kg, od Koprivnice driavne meje, odnosuo
od Kotoribe driavne meje, do Rakeka driavne meje,
pa znasa 970 par za 100 kg, ¢e se plada voznina na)-
manj za 10.000 kg po vagonu in tovornem listu.

b) Za izvoz konj in rogate Zivine iz Madzarske

za nastopno blago, navedeno v prilogi B, predano za postaje v kraljevini Italiji v tranzitu Sez proge
v prevoz v tujih driavah in namenjeno za postaje drzavnih zeleznic kraljevine Srbov, Hrvatoy in Slo-
kraljevine Madzarske v provozu ez proge drzavnih | vencev se raduni voznina po predpisih lokalne tarife
Zeleznie kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev, z dne 1. oktobra 1926. izjemne tarife §t.4a in 4D
te-le ugodnost;. po zniZanem wvozninskem stavku &t.2a), odnosno
e ’ §t.2b), s popustom 20 %,
- Obée ugodnosti Za izvoz Zita iz pozicije Z—b—a, razen koruze,
Za blago — izvzemdj Ziye zivali —, ki tarifira|iz MadZarske za postaje kraljevine Italije ez proge
po zeleznidki tarifi kraljevine Srboy, Hrvatov in Slo-| drzavnih Zeleznic kraljevine Srbov, Hrvatov in Slo-
vencev, delu II, po razredu I. alj I1., nadalje ki spada | vencev se raduni voznina po stavkih specialne tarife
v izjemno tarifo 8. 3a ali 8b lokalne tarife z dne|&t. 1 lokalne tarife z dne 1. oktobra 1926. s po-
1. oktobra 1926., se znhiZujejo vozninski stavki z:11 pustom 15 %, €e se plada voznina najmanj za 10.000

| /0y
350, | kg po tovornem listu in vagonu.

Odredbe za uporabljanje teh ugodnosti.

1) Ulomki vozninskih stavkov se zaokroZajo
tako, da se rafunijo zneski pod 5 par za b par.

¥ 2) V relaciji od Kotoribe driavne meje do Reke

(Fiume S.H. 8.) se uporabljajo isti vozninski stavki,

% <Sluibene Novine kraljevine Srba, Hrvata i{
Slovenacas z dne 19. februarja 1927., t. 88/VIIL

## [radni list 71 z dne 6. avgusta 1926,

®%% . Sluibene Novine kraljevine Srba, Hrvata i
Slovenacas z dne 12. februarja 1927, §t. 32/VL

ki se dobivajo za relacijo od Koprivnice drzavne
meje do Reke (Fiume S. H. S.).

3) Te ugodnosti veljajo samo, & se preda blaga
v prevoz najmanj 5000 kg ali ¢e se za toliko plagda
voznina, po tovornem listu in vagonu.

Pogiljke morajo biti predane v prevoz kot sporo-
vozno blago =z direktnim mednarodnim tovornim
listom. '

4) Omenjene ugodnosti se uporabljajo s karti-
ranjem, pa tudi takrat, kadar se odpremljajo pogilj-
ke preko pristanii¢é v Bakru, Dubrovniku, Metkovién,
Splitu, na SuSaku (pristaniite), v Sibeniku in Zele-
niki, nadalje preko obmejne postaje v Gjevgjeliji
za inozemstvo, kar mora poSiljatelj vpisati v to-
vorni list.

b) Drugade pa veljajo odredbe, ki so bile doslej
objavljene za inozemski promet.

Priloga A.
Izvoz iz Madzarske,

Azbestno-cementni skrilavee, azbestno-cementno
kamenje, azbestno-cementne plosée, pozicija A—2.

Artitoke, pozicija A—11,

Baker, pozicija B—1-—a.

Bron kakor tudi vsi ostali predmeti iz bakra, ru-
mene medi in brona (razen umetniSkih predmetov),
ki v klasifikaciji blaga niso imenovani.

Dunajsko apno, pozicija B—S8.

Barve, pozicija B—12.

Barve, ki v klasifikaciji blaga niso imenovaue,
razen dimnifkega prahu in pravega ultramarina,

Vagondéki, pozicija V—1.

. Soi‘ivje in povrtnina, iz pozicije V—3, , &
In sicer: =
; .
buée, kumare, zelje, ohrovt, para- E‘ n_f
diZniki, presno, iz Poz'{(-ije V.-—a.‘i—sf; > = 2w
grah in zeleni fiZol, iz pozicije oo
V—8—g—1; S
belugi, tesen, glavnata salata, kar- g =1
. . e » s
fijol, korenje, petergilj, hren, redkvice, =P
zélena, Gebula, iz pozicije V—8—d—1. ) @

Galica, zelena in modra, iz pozicije V—8.

Voda, rudninska in umetna, iz pozicije V—10.

Vodno steklo, pozicija V—11.

Oviéja in kozja volna, pozicija V—16,

Zelezo in jeklo, Zelezno in jekleno blago, pozicija
(—2, razen jeklenih lagev. ;

Zelezo in jeklo, Zelezno in jekleno blago, pozicija
G—3, razen cevi s todno dimenzijo (precizijskih
cevi),

Glaj, svintev, iz pozicije G—9.

Grafit v obliki krogel, olnov, plot ali kosov, iz
pozicije G—16.

Stavbne omarice za otroke,

Degras (usnjarska mast), iz pozicije M—12—g.

Destilati iz premoga, laki, kakor tudi bencin, iz
pozicije U—T—v—I,

¥
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Dinamski stroji, elektromotorji itd., pozieija D-5.

Lesna volna, pozicija D—8,

Lesno oglje, pozicija D—19.

Lesno oglje, sulfitno.

Lesno oglje v briketu, pozicija D—20.

Les, pozicija D—22—b in v, nadalje kolarski les,
obroéi in obodi za sita in refeta, iz pozicije D-22-dj.

Tobak, sirov, iz pozicije D—27—a.

Elektriéni aparati, elektricne priprave vsx.ka
vrste, kakor n, pr.

aparati za kuhanje, kurjavo, Stetje, namizni

in naokenski ventilatorji.

Zeleznifka vozila, pozicija Z—1, in elektriéne
lokomotive z motorjem ali brez njega.

Spirit, pozicija Z—2.

Perutnina, prosta, brez kletke (B—P—b—B), in
sicer samo v prometu ¢ez Reko (Fiume) ali Trst
(Trieste).

Rumena med in tombak, pozicija Z—7—a.

Karbolna kislina, rjava, prozorna, 1009%na rjava
(sirova karbolna kislina), dista, kristalizirana, pozi-
cija K—9—a.

Karbolinej, pozicija U—'i'—d

Katran iz lesa, katran iz kamenega in rjavega
premoga, oljni katran, pozicija K—11-—a.

Smolne sajo (tiskarska barva), pozicija K—16,

Sukanec iz jute,

Sadne konserve (gelée, marmelada, sirup).

Konjska Zima iz repa in grive, prt,d{'lana (krol),
kozja dlaka.

Kostna moka, parjena, pozicija K—32—h.

Kotli, pozicija K—33.

Lepenka iz lesne mase, rjava in bela; lepenka Iz
slame, rumena; strojna lepenka, bela in baryana;
lepenka za sladkorne Skatle, iz pozicije L—3.

Lokomobili in parni cestni valjarji s pripadajo-
&im vozom za stanovanje delavcev, iz pozicije L—T.

Kmetijski stroji, pozicija M—17.

Stroji vsake vrste in deli konstrukcije, kolikor
niso v klasifikaciji blaga izretno imenovani.

Stro¢ni plodi, pozicija Z—6—Db.

Metle iz sirkove slame, iz pozicije M—23—a,

Mlevski proizvodi, pozicija M—26.

Pohi&tvo in deli pohistva, iz pozicije N—1.

Naftalin, ofi&Cen, iz pozicije N—6—b.

Opeka iz magnezita, iz pozicije O—T,

Odpadki pri predelovanju katrana iz kamenega
in rjavega premoga:

kreozotni natron, kreozotno olje, kislinska

smola, iz pozicije 0—13.

Paprika, madZarska, tudi zmleta, iz pozicije P-4,

Parafin, parafinsko maslo in parafinske luske,
pozicija P—6.

Mezga (pekmez) iz sliv in drugega sadja, pozi-
cija P—1.

Pepelika, pozicija P—9.

Pivo, pozicija P—10.

Piré iz paradiZnikov v hermetitno zaprtih po-
sodah, iz pozicije V—3—v—2.

Platno, posuto s smirkom, iz pozicije P—13.

Blago iz gume, novo.

Blago iz kamenine (fayence) in majolike, iz po-
zicije G—10—d, n. pr.

gkoljke za klozete, notne posode, cafe, plju-
valniki, kroZniki, lonei in umivalniki.

Milo, pozicija S—85,

Svetiljke (lampe) in deli svetiljk iz neplemenitih
kovin,

Semena, rastlinska, za Zivalsko krmo, iz pozicijo
U—9—b in g, in sicer: kokalj, tudi pomefan z ov-
gom, proso, sirek, lupine, pira, baltacim (sladka
detelja); seme pese za Zivalsko krmo, travno seme,
deteljno seme; buéno seme, laneno, repiéno, solné-
niéno seme, seme divje repice.

Zarnice, elektri¢ne, iz pozicije S—29.

Sirup, iz pozicije S—I11—a, in sicer: iz skrob-
nega sladkorja, iz krompirja, nedenaturiran, sirup
iz grozdnega sladkorja.

Skrob iz psenice, koruze in riza; moka iz riZe-
vega skroba, iz pozcije S—13—Db.

Slad, pozicija S—14,

Slama iz sirka, iz pozicije S—8.

iSteklarski lep, pozicija K—18—a.

Usedlina pri destilaciji katrana iz rjavega pre-
moga, iz pozicije 0-—10.

Usedlina pri destilaciji katrana iz kamenega pre-
moga, iz pozicije 0—10.

Tkanine iz jute, iz pozicije T—2—a.

Klej iz kosti, iz rogov; klej iz ko#, iz poziecije
T—13.

Olja, rudninska, za mazanje in rudninske masti
za mazanje, pozicija U—T—v—2.

Olje, antracensko, iz pozicije U—T—e.

Olje, karbolno, iz pozicije U—T—g—2.

Olje iz katrana kamenega premoga, laka, pozi-
cija U—7—g—1.

Uporabljeni zavoji iz oddelka B—VIIL

Francovo Zganje.

Frize, iz pozicije D—11—b in D—22—g.

Papir za pokrivanje streh, pozicija H—3,

Papir, posut s prahom kremena ali stekla, iz
pozicije H—2—g.

Papir, posut s smirkom.

Stetke, pozicija C—3,

Sladkor, iz pozicije 8—8—a in b, in sicer: mle¢ni
gladkor, grozdni sladkor in skrobni sladkor iz krom-
pirja.

Vreée, nove, iz pozicije Di—1—a,

Priloga B.
Uvoz v Madzarsko.
Azbestno kamenje, sirovo ali zmleto, iz pozié,ije
A—1.
Azbestna vlakna, azbestne niti (kardiran azbest),
iz pozicije A—I1.
Baker, iz pozicije B—l1—a, in sicer:
naravni baker, baker v tablah, plo&tah, ko-
lutih, drogih, cementni in elektrolitni baker.
Baker, pozicija B—1—b.
Rastlinska Zima, afrikanska (erin d’Afrique), po-
zicija B—10.
Barve, in sicer:
prstene barve, pozicija B—12—a,
minij (svindeva rdecica), iz pozicije B—12—b,
trsna &rna, iz pozicije B—12—g.
Barve, ki v klasifikaciji blaga niso imenovane.

Sodivje in povrtnina, in sicer: 22
buZe, kumare, zclje, ohrovt, para- B o
dizniki, presno, iz pozicije V—8—a; E‘ e
grah in zeleni fiZol, iz pozicije - -2
V—8—g—1; S2p
tesen, glavnata salata, korenje, ‘5--8 B
karfijol, peterfilj, redkvice, hren, zé- | & B ©
lena, &ebula, iz pozicije V—3—d—1. 2
Zelena galica, pozicija V—8—bh.
Modra galica, pozicija V—8—v.
Sadje, in sicer:
jabolka, slive (prunelice), kasije, breskve,

deénje, viinje, hruike, iz pozicije V—13—a.

Zelezo, sirovo, pozicija G—4.,

Zelezo in jeklo, staro, nerabno, pozicija G—b.

Guma, sirova.

Les, pozicija D—21.

Tobak, sirov, iz pozicije D—27—a,

Juzno sadje, pozicija U—b.

Juta, sirova, iz pozicije K—25—b.

Kakao, pozicija K—2.

Kakaovo maslo, iz pozicije M—12—a.

Kava,

Smolne saje, pozicija K—16.

Ko#e, sirove, pozicija K—22—a.

Sukanee iz lanu.

Sukanec iz svile.

Konoplja, pozicija K—25—a.

Potirki, pozicija K—52.

Lan, pozicija L—1.

Lepenka, pozicija L—3.

Zlitine iz bakra, nadalje bron, sirov, jekleni bron,

topovina, zvonovina in litina, Uchatiusovo jeklo.

Linolej in blago iz linoleja, izdelano iz plute,

Manilna konoplja, iz pozicije K—25—b.

Marmor, iz pozicije K—4—g in d.

Oljke, pozicija M—11.

Masti (tol&ce):
jetrno olje v trdnem stanju, iz pozicije M-12-a,
ribje olje in tjulenjeva mast, iz pozicije M-12-v,
usnjarska mast (degras), !
kostna mast,

tako, da se racunijo zneski pod 5 par za 5

zivalski loj,

érevesna mast,
mast (olje) iz parkljev, iz pozicije M—12—g.
Mleéni prasek.
Jedki natron,
pozicije S—20—b.
Naftalin, o€i&en, pozicija N—6—b.
Nikelj.
Svinee, pozicija O—5—a in g,
Odpadki od azbesta, iz pozicije 0—10,
Odpadki od koZe za napravljanje kleja, pozicija
0—20—v.
Odpadki od plute, iz pozicije 0—26,
Bombai, sirov, iz pozicije P—1.
Pepelika, iz pozicije P—9.
Pijasava, nepredelana, pozicija P—I11.
Piré iz paradiZnikov v hermetiéno zaprtih poso-
dah, iz pozicije V—3—v—2.
RiZ. neoluséen, pozicija P—12—Db. in lomljen riZ.
Plo&fe in ploCevina (tudi bela plo¢evina), prav

tako prevlefena z neplemenitimi kovinami, iz pozi-
cije G—3—b, "

Pluta, sirova, iz pozicije P—19—a.
Preja iz ovéje volne,
Preja iz jute, iz pozicije P—30.
Blago iz smirka, elektrita in karborunda.
Rozici, pozicija V—13—v.
Smole, pozicija S—19—a in b,
Sol, kamena, varjena in morska,
S—24—a.
Zveplo, iz pozicije S—35,
Tkanine iz jute, iz pozicije T
Tkanine iz lanu, iz pozicije T-
Tkanine iz ovije volne,
Tkanine iz svile.
Olja, pozicija U—T—b in v :
Oljni plodi, in sicer:
zemeljski mandeljni, zemeljski urohl kopra, -
iz pozicije U—9—v,
Oljno semenje, in sicer:
semenje lanu in repice, iz pozicije U—9—g.
Uporabljeni zavoji iz oddelka B—VIII,
Papir, pozicija H—2—a in b.
Pisni papir, iz pozicije H—2—a.
Kositer (cin), girov.,
Cink, poziecija C—7—a in dj.
Smirek, pozicija §—10—a in b,
Vrete, pozicija DZ—1—a.

luZzni kamen (natrijev hidrat). iz

iz pozicije

=il

—32 -
-2—a.

b.

nove,

71.

Direktni blagovni promet od Trsta (Trieste)
in Reke (Fiume) v provozu (tranzitu) &ez
proge drZavnih Zeleznic kraljevine Srbov,
Hrvatov in Slovencev in kraljevine MadZar-
ske s postajami ostalega inozemstva.*

Izza dne 15. februarja 1927, veljajo za nastopno
blago, navedeno v prilogi, predano v prevoz v Trstu
(Trieste) ali na Reki (Fiume) in namenjeno v pro-
vozu (tranzitu) ¢ez proge drzavnih Zeleznic kralje-
vine Srbov, Hrvatov in Slovencev in kraljevine
MadZzarske za postaje ostalega inozemstva, ob pre-
vozu na progah drZavnih Zeleznic kraljevine Srbov,
Hrvatov in Slovencev, te-le ugodnosti:

1) Za blago, ki tarifira po ZelezniSki tarifi kra-
ljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev, deluIl., po raz-
redu L in II, nadalje ki spada v izjemno tarifo
§t.8a ali 3b lokalne tarife z dne 1. oktobra 1926.,
se zniZujejo vozninski stavki za 35 %.

Za blago, ki tarifira po Zeleznifki tarifi kralje-
vine Srbov, Hrvatov in Slovencev, delu II., po vo-
zovnem razredu A, se znizujejo vozninski stavki za
25 9%.

Za blago, ki. tarifira po Zeleznigki tarifi kralje-
vine Srbov, Hrvatov in Slovencev, delu II., po vo-
zovnem razredu B, se zniZujejo vozninski stavki za
15 9.

Za blago, ki tarifira po Zeleznifki tarifi kralje-
vine brh(w, Hrvatov in Slovencev, delu 1L, po spe-
cialni tarifi &t. 1, se zniZujejo vozninski at.avki 74k
20 %.

2) Ulomki vozninskih stavkov se zaokrozajo
par.

# ¢«Sluzbene Novine kraljevine Srba, Hrvata i Slo-
venacas z dne 12, februarja 1927, Et. 32/VL
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8) Te ugodnosti veljajo samo, fe se preda blaga
v prevoz najmanj 5000 kg ali ée se za toliko plafa
voznina po tovornem listu in vagonu.

Posiljke se morajo predati v prevoz kot sporo-
vozno blago z direktnim mednarodnim tovornim
listom,

4) Omenjene ugodnosti se uporabljajo s karti-
ranjem. .

_ 5) Drugade pa veljajo odredbe, ki so bile doslej
objavljene za inozemski promet,

Priloga,

Avtomobili oddelka B—IX,

Baker, pozicija B—1—a.

Bron kakor tudi vsi ostali predmeti iz bakra,
rumene medi in brona (razen umetniskih predmetov),
ki v klasifikaciji blaga niso omenjeni.

Voda, rudninska, naravna in umetna (soda), iz
pozieije V—10—b in v,

Ov¢tja volna, iz pozicije V-

. Zelezo, pozicija G—2.

Zelezo, pozicija G—3.

Dinamski stroji, pozicija D—5.

Zeleznitka vozila, pozicija Z—1.

Spirit, pozicija Z—2.

Rumena med in tombak, pozicija Z—7.

Svetiljke in deli svetiljk.

Lepenka za strehe, groba, iz pozicije L—3—a.

: Lokomobili in parni cestni valjarji. iz pozicije
—

Marmor, iz pozicije K—4-—g in d.

Stroéni plodi, pozicija Z—6—b.

Kmetijski stroji, pozieija M—17,

Stroji, ki v klasifikaciji blaga niso imenovani,

Opeka iz magnezita, iz pozicije O—7.

Blago iz gume.

Blago iz kavCuka.

Blago iz majolike in kamenine (fayence), iz po-
zicije G—10—b in d.

Milo, pozicija S—b.

Zarnice, elektri¢ne, iz pozicije S—29—b.

Skrob, pozicija S—18.

Kostni klej, iz pozicije T—13.

Papir za pokrivanje streh, iz pozicije H—8.

Scetke, pozicija C—38.

Sladkor, mleéni, iz pozicije S—8—a,

Sladkor, pozicija §—3—Dh,

*

Ko stopijo te odredbe v veljavo, prestanejo ve-
ljati vse odredbe, ki se nana%ajo na zgoraj omenjeni
promet in ki so objavljene;

1) v «Sluzbenih Novinah» &t.
tobra 1925, M. S. br.26.813 2
1925.2 -

2) v «Sluibenih Novinahs &t. 43/XII z dne
?ﬁg;a:set:lrua.rja 1926., M. S. br. 2850 z dne 25. januarja

16.

226/LV z dne 3. ok-
dne 27, septembra

El) v «Sluzbenih Novinah» §t. 180/XXXV 2z dne
11. junija 1926., M. S. br. 10.045 z dne 10. maja 1926.;"
4) v «Sluzbenih Novinah» &t. 134/XXXVI z dne
16. junija 1926., M. 8. br. 16.407 z dne 7. junija 1926.;*
5) v «Sluzbenih Novinah» &. 193/LII z dne 27. av-
susta 1926., M. S. br. 16.148 z dne 17. avgusta 1926.5

Iz ministrstva za promet v Beogradu,
doe 22, januarja 1927.; M. S. br. 87.336.

. 72.
Izpremembe in dopolnitve tarif.

Dopohitey lokalne tarife za prevoz blaga itd., ki
Velja od dne 1.oktobra 1926.*

dnevl lﬂkl:lnl tarifi za prevoz blaga itd., ki velja od
oddelak. I;;'b":‘ 1926., naj se dopolni ma 63. strani
‘. — Seznamek posebnih ugodnosti za

poedine predme i
stevilko ta,ko—le:'e o relacije — z novo zaporedno

«Redni broj 21 —, Zito. nan: s S
proizvodi, pozicije M—2g f»ﬂ?&ili—s&g‘ (?élu:];l:

Zavne granice kod Velike K ke
Drzavne granice kod Rakek:}-‘jﬂde (Zombolja)* do

* Uradni list z dne 1. oktobra 1925, & g3 /100.
— * Uradni list z dne 9. marea. 1926, 5. 108/,
* Uradni list z dne 22 junija 1926., 5. 94357
* Uradni list z dne 2. julija 1926., &t 260/60, —
* Uradni list z dne 15.septembra 1926., &t 354 /83,
* «Sluzbene Novine kraljevine Srba, Hrvata i Slo.
Vénacar z dne 12, februarja 1927, §t. 82/VI,

| za

Vazi kod placanja vozarine po vagonu i tovar-
nom listu za najmanje 10.000 kg po vozarinskom
stava od 3710 para, a za najmanje 15.000 kg po
stavu od 3620 para za 100 kg.»

Ta dopolnitev velja od dne 1. februarja 1927. do
preklica.

Iz ministrstva za promet v Beogradu,
dne 17, januarja 1927.; M. S. br. 35.712/26.

*®

Dopolnitev lokalne tarife za prevoz blaga itd., ki
velja od dne 1. oktobra 1926.*

V lokalni tarifi za prevoz blaga itd., ki velja od
dne 1. oktobra 1926., naj se dopolni oddelek VI, —
Zasebne odredbe i takse (pristojbe) za izvesne sta-
nice — na strani 28. z novo postajo, in sicer;

Veliki Bedkerek.

Za carinsko blago, ki se pofilja v ocarinjanje s

postaje v Velikem Betkercku v carinsko skladiste
v Velikem Beckereku Begeju, se ratuni:
za. sporovozno ‘blago . . 230 par za 100 kg
za sporovozno kosovno blago . . 110 par za 100 kg;
zp sporovozno blago v vozovnih
tovorih najmanj 5000 kg
sporovozno blago v vozovnih
tovorih najmanj 10.000 kg . 40 par za 100 kg,
To velja od dne 1. januarja, 1927.
Prav tako naj se dopolni v lugki tarifi za prevoz
blaga itd., ki velja od dne 1. oktobra 1926., na
strani 22., oddelek V. — Zasebne odredbe — z zgo-
raj omenjeno &redbo.

60 par za 100 kg;

Iz ministrstva za promet v Beogradu,
dne 25. januarja 1927,; M. S. br. 36.438/26.

Dopolnitev lokalne . tarife za prevoz blaga itd., ki
velja od dne 1. oktobra 1925.*

Na strani 63. oddelka IX. je treba dopolniti v
seznamku posebnih ugodnosti za poedine predmete

in relacije v zaporedni Stevilki 20 — «Sadnice i
mladice» —, kateri predmet je bil uvriten v tarifo

z odlotho M. S. br. 32.610/26 («SluZbene Novines
t. 204/LXXTII z dne 25. decembra 1926.), veljav-
nost ugodnosti, od katerih postaj velja, s postajo v
Trsteniku, -

Ta ugodnost velja od dne 1. februarja 1927.

Iz ministrstva za promet v Beogradu,
dne 27. januarja 1927.; M. S. br, 1286/27.

®

ZelezniSka tarifa kraljevine Srbov, Hrvatov in Slo-
vencev, del II., z dne 1. oktobra 1925.*

Na strani 77, (odstavek 4. dodatka 1.) — pozicija
D—256 drvo za gorivo — naj se izpremene besede:
<otpatei kod testerisanja i pilenja u sveZnjima» v
besede; «otpatei kod testerisanja i pilenja, pa i u
sveZnjimas,

Lokalna tarifa za prevoz blaga itd. z dne 1. oktobra
1926.*

Na strani 31, — izuzetna tarifa br, 1 ¢, ugalj mine-
ralni — naj se uvrsti v seznamek postaj, od katerih
velja ugodnost, postaja: Draevo.

Na strani 40. — izuzetna tarifa br.19, gnojivo
itd. — naj se predrta v seznamku predmetov beseda
(«azot»).

Na strani 43. — izuzetna tarifa br. 29, kamenje
— naj se uvrste v seznamek postaj, od katerih velja
ugodnost, postaje: Bosanska Jagodina, Vifegrad in
Usora.

Na strani 45. — izuzetna tarifa br. 34, Zito —
naj se uvrsti v seznamek postaj, do katerih velja
ugodnost, postaja: Putniei.

Na strani 47, — izuzetna tarifa br. 88, gnojivo —
naj se uvrsti v seznamek postaj, od katerih velja
ugodnost, postaja: Sibenik,

Na strani 49, — izvozna tarifa br. 1, ugalj mine-
ralni — naj se uvrsti v seznamek postaj, od katerih
velja ugodnost, postaja: Drafevo.

Na strani 53, — izvozna tarifa br, 11, ekstrakti
— naj se uvrsti v seznamek postaj, od katerih velja
ugodnost, postaja: Pragersko.

Na strani 55. — izvozna tarifa br. 16, proizvodi
kod destilacije itd. — naj se uvrsti v seznamek po-
staj, od katerih velja ugodnost, postaja: Medvode.

# ¢Slufbene Novine kraljevine Srba, Hrvata i Slo-
venaca» z dne 12. februarja 1927., &t. 32/VI.

Na strani 57. — izvozna tarifa br, 23, sirovo
gvoidje itd. — naj se uvrsti v seznamek postaj, od
katerih velja ugodnost, postaja: Topusko-Toplice.

Na strani 58, — izvozna tarifa br. 25, rude —
naj se uvrsti v seznamek postaj, od katerih velja
ugodnost, postaja: Vojnié.

Na strani 62, — Odsek 1X. — Spisak naroditih
povlastica, redni broj 13 — naj se uvrsti v tretjem
stolpeu za postajama v Sinju in Dimnu postaja:
Zrmanja.

Luska tarifa za prevoz blaga in zivih Zivali
z dne 1, oktobra 1926.%

Na strani 31. — luéka tarifa br. 11, sirovo gvo-
zdje — naj se uvrsti v seznamek postaj, od katerih
velja ngodnost, postaja: Topusko-Toplice,

Na strani 32, — Iu¢ka tarifa br. 12, gnojivo itd.
— naj se preérta v prvi vrsti beseda (=azots).

Na strani 35, — luka tarifa br. 21, ekstrakti —
naj se uvrsti v seznamek postaj. od katerih velja
ugodnost, postaja: Pragersko.

Na strani 37. — lutka tarifa br. 28, proizvodi kod
destilacije drva — naj se uvrsti v seznamek postaj,
od katerih velja ugodnost, postaja: Medvode.

Na strani 38, — Iutka tarifa br. 29, rude — naj
se uvrsti v seznamek postaj, od katerih velja ugod-
nost, postaja: Vojnié.

Na strani 89. — lucka tarifa br. 82, ugalj mine-
ralni — naj se nvrsti med postaje, od katerih velja
ugodnost, postaja: Dradevo.

Na strani 45. — luéka tarifa br. 49. kamenje —
naj se uvrste v seznamek postaj, od katerih velja
ugodnost, postaje: Bosanska Jagodina, ViSegrad in
Usora,

Te izpremembe in dopolnitve stopijo v veljavo
dne 15. februarja 1927.

Iz ministrstva za promet v Beogradu,
dne 4, februarja 1927.; M. S. br. 2580.

Dopolnitey potniSke tarife.**

V potnigki tarifi, delu 1L, zvezku 1 — Odredbe
in vozne cene za prevoz potnikov, prtljage, psov in
ekspresnega blaga na progah drZavnih Zeleznic kra-
ljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev (z vicinalnimi
zoleznicami v drzavni eksploataciji vred), ki velja
od dne 15. septembra 1923. — je treba dopolniti
oddelek G na 13. strani z novo tocko tako-le;

Posetniki morskih in zdravilnih ko-
palisé kakortudiostalihnaSih krajin,

A. Posetniki Primorja in zdravilnih kopaliss.

1) Vsak posetnik nafega Primorja (t. j. nadi do-
madéi in tuji posetniki) uzZiva ugodnost 509 nega po-
pusta na drzavnih in vicinalnih (lokalnih) Zeleznicah
v eksploataciji drzavnih Zeleznic v kraljevini Srbov,
Hrvatov in Slovencev, ¢e ostane najmanj 14 dni na
Primorju. Ta ugodnost velja za tujce tudi ob od-
hodn v naa zdravilna kopalisca.

Za posetnike zdravilnih kopali&& (rudninskih in
termalnih) iz nage drzave velja ta ugodnost samo,
¢e dokazejo s potrdilom davénega oblastva, da ne
platujejo nad 30 dinarjev neposrednjega davka brez
ostalih doklad.

2) Da se more potnik dkoristiti 8 to ugodnostjo,
mora kupiti pred odhodom v kopalisée pri Zelezniski
potnigki blagajni ali v pooblagenih prodajalnicah,
(za ceno 5 Din) obrazee, fez katerega udari pot-
ni¥ka blagajna dnevni Zig.

Seveda se mora kupiti tudi vozovnica za Zeleno
relacijo.

3) Na podstavi tega obrazca, ki ga je potrdila
odhodna postaja, ‘dobi posetnik ob povratku od
kopalike uprave ali ob&inskih oblastev potrdilo, da
ie res prebil najmanj 14 dni v dotiSnem zdravili§éu,

Tuji posetniki lahko dobe ta obrazee, ¢e nimajo
kuponskih knjiZie, tudi ob povratku, ako se legiti-
mirajo z redno potno listino (potnim listom) in ako
pokaZejo celo vozavnico za prihod v zdravilisce,

4) Za taka potovanja se izdajajo direktne vozov-
nice. Ce ni direktnih vozovnic ali &e se mora spo-
toma izpremeniti vrsta vlaka, se izdado kombinirane
vozovnice-belico,

5)' Ko se potnik vrafa, se uverijo Zeleznidki or-
gani iz potrdil, ali je res prebil skupaj 14 dni v nad
dravi. Ce ni prebil toliko dni, mora pladati razliko .

med plafano in celo normalno voznino.

* «Shizbeno Novine kraljevine Srba, Hrvata i Slo-
venacas z dne 12, februarja 1927., §t. 32/VIL
** «Sluzbene Novine kraljevine Srba, Hrvata i Slo-

venacar z dne 19, februarja 1927., &t. 38/VIIL
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6) Kupljena cela vozovnica za eno potovanje
velja tudi za povratek, e je razvidno iz potrdil, da
je bil potnik res v zdraviliséu ali na Primorju.

7) Vozovnica s takim potrdilom velja 60 dni, v
katere se Steje tudi dan izdaje.

8) Potovanje se sme trikrat prekiniti (pri kupon-
skih knjizicah vedkrat).

9) Dircktne vozovnice se izdajajo do konénih
Zeleznidkih postaj v nagem Primorju, ki so: Bakar,
Gospi¢, Dubrovnik, Zelenika, Ercegnovi, Metkovié,
Solin, Split, Suéurac, Sufiak, Cilipi, Cavtat, Crik-
venica-Plase in Sibenik, nadalje za zdravilna kopa-
ligta v drzavi,® ki so ta-le:

Brestovatka banja (Metovnica),

Bukovi¢ka banja (Arandjelovac),

VaraZdinske toplice,

Vranjska banja,

Vrnjatka banja,

Daruvar, .

Debarska banja (Kitevo),

Dobrna (Celje),

Tlidza (Sarajevo ali Ilidza),

Jokanicka banja, -

Koviljata (Klenak-Sava ali Beograd),

Katlanovo (Skoplje),

Lipik,

Lagko,

Mataruska banja (Kraljevo),

Mladenovadka banja,

Negoratka banja (Gjevgjelija),

Novi Vinodolski (Plase),

Novi Marof,

Nifka banja,

Obrenovadka banja,

Ovdéarska banja,

Pribojska banja (Uvac),

Prilika Kiseljak (PoZega uZifka),

Ribarska banja (Djunis),

Rimske toplice,

Roga¥ka Slatina,

Rusanda (Melenei),

Sijarinska banja (Prokuplje),

Sokobanja (Aleksinac),

Suginske toplice,

Topusko.

Slatina Radenci, 4

Slatina (Banjaluka mesto ali predmestje),

B. Posetniki ostalih krajin nafe driave, prihajajodi
iz inozemstva.

1) Za posetnike ostalih krajin, prihajajoe iz
inozemstva, veljajo te-le ugodnosti:

a) za poedine potnike 25%en popust od redne

VOZIE ¢ene;

p) za potnike, ki potujejo v skupinah najmanj
petih oseb, 50%en popust od redne vozne
oene,

2) V obeh primerih, navedenih pod totko 1),
morajo prebiti potniki najmanj 14 dni v drzavi ter
prepotovati v eni smeri najmanj 500 km na progah
drzavnih #eleznic kraljevine Srbov, Hrvatov in Slo-
vencev.

3) Potniki, navedeni pod totko 1 a), kupujejo ob
odhodu eno celo vozovnico najmanj za 500 km, ob
povratku pa eno vozovnico za polovico normalne
vozne cene na podstavi potrdila pristojnih oblastev
in na podstavi potnih listin, da so res prebili naj-
manj 14 dni v driavi. Potniki, navedeni pod to-
¢ko 1 g), kupujejo prav tako tele vozovnice za naj-
mani 500 km poti; €e se vradajo s potovanja v sku-
pinah, se vratajo brezplaéno na podstavi potrdila
in potnih listin.

4) Da se potniki okoristijo s to ngodnostjo, mo-
rajo kupiti pred odhodom pri ZelezniSki potniki
blagajni ali v pooblad¢enih prodajalnicah (za ceno
5 Din) obrazec, Cez katerega udari potniSka bla-
gajna dnevni Zig. Seveda se mora kupiti tudi vozov-
nica za Zeleno relacijo. Na tem obrazeu mora biti
potrdilo obginskih ali Zelezniskih oblastev, da je
bival potnik v poedinih krajih, iz katerih se dd ne-
dvomno razvideti, koliko ¢asa je. bival v drZavi,

5) Za taka potovanja se izdajajo direktne vo-
zovnice ali kuponske knjizice. Ge ni direktnih vo-
zovnic ali de se morajo uporabiti vlaki razne vrste,
ge izdado kombinirane vozovnice-belice.

6) Potovanje se sme prekiniti trikrat (pri kupon-
gkih knjizicah vedkrat),

7) Ko se potnik vraga, se morajo Zelezniiki or-
gani uveriti iz potrdil, ali je res prebil skupaj 14
dni v na&i drzavi. Ce ni prebil toliko dni, mora pla-
¢ati razliko med placano in celo normalno vozno
ceno,

# Imena v oklepaju pomenijo Zelezniike postaje.

8) Vozownice & takimi potrdili veljajo 60 dni, v
katere se Eteje tudi dan izdaje.

Razen zgoraj navedenih predpisov za posetnike
Primorja in zdravilnih kopali¢ kakor tudi za po-
setnike ostalih krajin v drzavi veljajo poleg odredb
te potniske tarife e odredbe Zeleznifke tarife,
dela I. (Z.8.1.), ki velja od dne 1. oktobra 1925.

Ta dopolnitev velja od dne 1, januarja 1927,

Obenem se razveljavija ugodnost, ki je bila
dana posetnikom zdravilnih kopalidé, objavljena v
«Sluzbenih Novinah» z dne 8, julija 1926., 8t. 152/XLI
(tekoda &tevilka 187).*

Iz ministrstva za promet v Beogradu,
dne 5, februarja 1927.; M. 8. br. 1672/27.

*

Dopolnitev lokalne tarife za prevoz blaga itd.,
ki velja od dne 1, oktobra 1926.**

Na strani 36. naj se izpremeni v izjemni tarifi
i, 8 — drvo za izradu tanina — besedilo tako-le:

«drvo za izradu tanina, hrastovo, kestenjevo i
tetinjasto kaos»,

Na strani 45. naj se postavijo v izjemni tarifi
§. 84 — Zito — v seznamek postaj, do katerih
velja ugodnost, 8¢ postaje: Slovenska Bistrica me-
sto, Vrbovee in Zabreije,

Na strani 58. naj se postavi v izvozni tarifi 8t. 25
— tude — v seznamek postaj, od katerih velja
ugodnost, §e postaja: Kranj,

V luski tarifi za prevoz blaga itd., ki velja od
dne 1. oktobra 1926,, naj se postavi na strani 338.
pri luski tarifi 8. 29 — rude — v seznamek postaj,
od katerih velja ugodnost. Se postaja: Kranj.

Ta dopoluitev velja od dne 1. marca 1927.

Iz ministrstva za promet v Beogradu,
dne 14. februarja 1927.; M. S. br. 3399/27.

73.
Izenatitve in dopolnitve tarif.***

Lokalna tarifa za prevoz blaga, Zivih Zivali in mrli-
dev itd. z dne 1. oktobra 1926.

Na strani 89. — izuzetna tarifa br.14 — belutak
itd. — naj se popravi veljavnost te tarife tako-le:
«Vazi od svih stanica do svih stanica i graniénih
prelazas.

Na strani 42. — izuzetna tarifa br.28 — ulje
kameno itd. — naj se uvrsti v seznamek postaj, do
katerih velja ugodnost, postaja: Caprag.

Na strani 43. — izuzetna tarifa br. 30 — desti-
lati itd. — naj so uvrsti v seznamek postaj, od ka-
terih velja ugodnost, postaja: Caprag.

Na strani 45. — izuzetna tarifa br. 34 — Zito —
naj se uvrsti v seznamek postaj, do katerih velja
ugodnost, postaja: Pesnica.

Na strani 57. — izvozna tarifa br.23 — sirovo
gvoidje itd. — naj se uvrsti v seznamek postaj, od
katerih velja ugodnost, postaja: Ruse,

Luska tarifa za prevoz blaga in Zivih zivali itd.
z dne 1. oktobra 1926.
Na strani 81. — Iudka tarifa br.11 — sirovo
gvozdje itd. — naj se uvrsti v seznamek postaj, ol
katerih velja ugodnost, postaja: RuSe.

Na strani 82. — lucka tarifa br.13 — destilati
itd. — naj se uvrsti v seznamek postaj, od katerih
velja ugodnost, postaja: Caprag.

Na strani 45, — lucka tarifa br.46 — ulje ka-
meno itd. — naj se uvrsti v seznamek postaj, do

katerih velja ugodnost, postaja Caprag.
Te izenatitve in dopolnitve stopijo v veljavo
dne 15. februarja 1927.

Iz ministrstva za promet v Beogradu,
dne 21. januarja 1927.; M. S, br. 1300.

74.

Izprememba taks.***

V lokalni tarifi za prevoz blaga itd., ki velja od
dne 1. oktobra 1926., naj se izpremene na 26., od-
nosno 29, strani takse, navedene v oddelku VI,
tako-le:

# Uradni list z dne 17, julija 1926., §t. 284/05,
## ¢Sluzbene Novine kraljevine Srba, Hrvata i Slo-
venaca» z dne 19. februarja 1927., §t. 38/VIIL
sk ¢Sluzbene Novine kraljevine Srba, Hrvata i Slo-
venaca» z dne 12.februarja 1927, &t. 32/VL

Smederevo.

Za sporovozne pogiljke, ki prispevajo z ladjo ali
so z ladjo odpravljajo dalje, in za pogiljke, ki se
postavljajo na dunavski obreini tir, se raduni za
prevoz na breg in obratno:

a) za posiljke, ki so po tovornem listu Ze ob
predaji v prevoz dolotene za Smederevo, dunavska
obala, ali se predado tam za postaje dalje od Sme-
dereva, se raduni za prevoz od Smedereva na du- |
navski obreini tir ali obratno:

1) za brzovozno blago v vsaki tezi, potem za
sporovozno blago pod 5000 kg po tovornem listu in
za vsakih zagetih 100 kg 80 par, vendar pa najmanj
300 par;

2) za sporovozno blago, e se plafa voznina
najmanj za 5000 kg po tovornem listu, za Zive Zi-
vali po normalnih tezah in za cestna vozila za vsa-
kih zadetih 100 kg 50 par; -

3) za sporovozno blago, &e se plata voznina naj-
manj za 10.000 kg, ali za tovorno teZo uporablje-
nega vagona za vsakih zadetih 100kg 30 par,
vendar pa najmanj 30 Din;

b) za podiljke v vozovnih tovorih, ki se dosta-
vijo po naknadni naredbi ali na prejemnikovo za-
htevo na dunavski obreZni tir, od natovorjenega
voza 50 Din;

¢) fe se preda posiljka na postaji v Smederevu
za dunavski tir ali obratno, se raéuni za prevoz
voznina 10 km, '

Te takse se ne ratunijo za posiljke, ki se pre-
vaZajo s trajektom,

Zemun,

Za sporovozne posiljke, ki prispevajo z ladjo ali
se z ladjo odpravljajo dalje, in za pofiljke, ki se
postavljajo na dunavski obrezni tir, se raduni prevoz
na breg in obratno:

a) Za posiljke, ki so po tovornem listu Ze ob pre-
daji v prevoz dolofene za Zemun, dunavska obala,
ali se predado tam za postaje dalje od.Zemuna, se
rafuni za prevoz od Zemuna na dunavski obrezni
tir ali obratno:

1) za brzovozno blago v vsaki teZi, potem za
sporovozno blago pod 5000 kg po tovornem listu in
za, vsakih zadetih 100 kg 90 par, vendar pa najmanj
400 par;

2) za sporovozno blago, ¢e se placa wvoznina
najmanj za 5000 kg po tovornem listu, za Zive Zi-
vali po normalnih teZah in za cestna vozila za vsa-
kih zagetih 100 kg 60 par;

3) za sporovozno blago, fe se plata voznina naj-
manj za 10.000 kg, ali za tovorno teZo uporablje-
nega vagona za vsakih zadetih 100kg 35 par,
vendar pa najmanj 35 Din; i

b) za pogiljke v vozovnih tovorih, ki se posta-
vijo po naknadni naredbi ali na prejemnikovo za-
htevo na dunavski obreZni tir, od natovorjenega
voza 50 Ding

¢) e se preda pofiljka na postaji v Zemunu
za dunavski tir ali obratno, se raduni za prevoz
voznina 10 km.

Prav tako je treba izpremeniti v lugki tarifi za
prevoz blaga itd., ki velja od dne 1. oktobra 1926,
na 22., odnosno 24, strani v tem zmislu odredbe, Ki
veljajo v lokalni tarifi,

Ta izprememba velja od dne 1. februarja 1927

Iz ministrstva za promet v Beogradu,
dne 17. januarja 1927.; M. 8. br. 554/27.

18,
Popravek razdalj v «Daljinarju».*

V «Daljinarjus Zeleznic v kraljevini Srbov, Hr-
vatov in Slovencev, ki velja od dne 1. oktobra 1925,
naj se popravijo razdalje tako-le:

Popravi naj se

Stran Relacija Taz- Vv raz-
dalja  daljo
33 LuZani—drzavna meja pri Subo-
tici (proti Cikeriji) naj se glasi
s et b e el IR SR St 429
33 Luzani—drZavna meja pri Subo-
tiei (proti Kelehiji) naj se glasi
o U (o N RERER SR SR 414
33 Luzani—Horgos . 432
38 LuZani—Hum . . . . . . 719 7
83 LuZani—Kovin dunavska obala .
naj se glasi pravilno 218

# ¢Sluzbene Novine kraljevine Srba, Hrvata i Slo-
venaca» z dne 12. februarja 1927., §t. 32/VIL
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Popravi naj se Popravi naj se % . . .
Stran Relacija raz- vraz- |Stran Relacija - v | RaZOlASH velikega Zupana (jubljanske
dalja daljo dalja  daljo 4
83 LuZani—Lajkovac naj se glasi 81 Primorsko Vrpolje—Vukovar 788 688 ﬂmﬂStl.
pravilno . 248 | 81 Primorsko Vrpolje—Zavidovi¢i . 846 746
33 Luzani-M 1]1m>——-hmm dmn\ska 81 Primorsko Vrpolje—Zelenika . 1357 1257 |Vet, bhr. 138,
obala . : : 304 381 81 Primorsko Vrpolje—Zednik . 923 823 e -
33 Luzani-Malino—L L]Lm 7 306 332 81 Rakovica—=Sibenik 805 855 Izkaz o !tlljﬂ Zivalskih kuZnib bolezni
45 Adrovac—Sarajevo . 523 423 | 81 Redica ob Paki—Veles L1064 1074 v obmoéju ljll'llil.lllkc oblasti
45 Aleksinac—Sarajevo . B27 427 | 82 Sikirevei—Sunja . 187 177
46 Bohinjska Bela—Skoplje . . 1019 1119 | 83 Srpske Moravice—Sombor 474 484 od dno 14 do due 20, fehruarje 1927.
46 Braljina—Sarajevo 499 399 | 83 Srpske Moravice—Sonta . 451 461 Op:.l.zka: Imen&. s‘:eskih poglavarstev (mestnega
48 Donji Ljubei—Sarajevo 516 416 83 Srpske Moravice—Sremska Mi- MAFASRISL 80 s at:sn]efla . t!.ebele]ﬂmi, imena obsin
49 Djunis—Sarajevo 508 408 trovica 473 483 |PB % nav;dnjm_l trkami; kraji s Stevilom zakuZenih
50 Grejat—Sarajevo 537 437 | 83 Srpske Moraﬂcoﬁsmlaé 75 755 voreev: 50. navedeul.v oklepajih.
53 Korman—Sarajevo 518 4;8 83 Srpske  Moravice—StriZivojna Vraniéni prisad.
55 LuZani—Sarajevo 531 431 Vrpolje ; 366 376 Kotevie: Turiak (Rasi
: a1 g
55 Mezgraja-Sarajevo . . . B4t 441 | 83 Srpske Moravico—Subotioa . . 583 543 i IS (eRed dgiee)
61 Srpske Morpvice—Skoplje . 1027 1037 83 Srpske Moravice—Sid 439 449 Garje konj.
61 Stevanac—Sarajevo 495 395 | B3 Srpske Moravice—Topéider . 570 580 A .
83 TeMin—Rarsl 535 435 | 83 Srpeke Moravico—Uskoplie . 909 N9 Kriko: OateZ (Velike Malence 1 dvorec).
63 Toponica—Sarajevo 547 447 84 Stup—Split : 825 925 Svinjska kuga.
64 Vitkovac—Sarajevo 512 412 84 Sveta Klara—IUsora 289 292 Kotovie:: Dolonis. vid (Nonuk ORE AINILL
67 BatinciZaprefié . . - 431 331 | 84 Sveta Klara—Veles o T e
68 Blata—Strizivojna Vrpolje 883 884 | 84 Sveta Klara—Velika Plana . . 520 528 [0 o e, e o s oats
69 Brod—Moravice—Vukovar . 443 433 | 84 Sveta Klara—Vinkovei 260 263 | dwm'(')' # (
69 Orvena Reka—Split . 1056 1156 | 84 Sveta Klara—VraZogrnac 721 724 R ) o :
70 Nievac—Sibenik . 1091 1021 | 84 Sveta Klara—Vukovar 278 281 V Ljubljani, dne 24. februarja 1927.
71 Drnje na Dravi- Bioimaky i 84 Sveta Klara—Zajedar . 13 716 Po odredbi velikega Zupana ljubljanske oblasti:
trovica : . 44 445 84 BSveta Klara—Zavidoviéi . 336 339 dr. Andrejka s. r
71 Drzavna meja pri ])r“\,nirr idll 84 Sveta Klara—Zelenika 847 850
Mefi—Vukovar A 37 27 84 Sveta Klara—Zednik 413 497 5
71 Drzavna meja pri l)r.wugratlu- g‘i :' [Ill—iswumll)ml M_itlzo\r'it‘-aq 226 526
MeZi—Zajedar ] . 862 962 3t. Janz na  Dolenjskem—Srem- 2 H l d h ﬂ
71 Drizavna meja pri Suhntm (prntl ska Mitroviea . 225 525 ﬂZﬂ ﬂSl r“ul ﬂfa UV "I Uhlastavn
Cikeriji)—Sremska Mitrovica 194 192 84 5t Rupert-Rakov mk——-Vra!O o -
71 Drzayna meja pri Subotiei (proti REDRL - . 902 900 |St. 488/21.
Kelebiji)—Sugak . . 620 639 84 St. Vid pri Stu“m—\ mﬁnrrrnao i 908 904 Ruglu.
71 Driavna meja pri Subotici. {prut: 85 Staviea—Susak 5 718 : i
g Trebnie 55 56 85 Store—Veles 1066 1056 Po paredbi ministrstva pravde z dne 19. febru-
Kelebiji)—Trebnj 38 568 _ 3 ; ; i Kk
71 DrZavna meja pri Subotici fprnt: 85 Trzin—Sombor 498 497 |arja 19‘-27.. Bt. 8993, se d?l()éago strmﬁ}fl za preskrbo,
ot £ /Jl rrlph i 1 85 Mostn—Sonty 475 474 |straZo in upravo kaznilnic v Sloveniji za leto 1927.
7 .-(1- “11)_‘H L:E g 100 410 | 8 Trzin—Sremska Mitrovi wa, 497  49¢ | enega kazm‘cu?.a in en dan:
1 I.:::gl.:'na 11(":1 ‘]n &suﬁlku \u | 85 Trzin—Stalaé . 760 768 |7a mu.ﬁku_kazmh?urn v Mariboru po . 17Din 50 p
kov‘a.r el ; 617 517 | 8 lrnn--—btrm\n]nd \’rpolje 390 389 (;“‘1‘:““‘:]3'3 ‘_i“}arlf"' 5"/1_110){ g
2 '_ | 8!‘ 'I Sul l RR7 3'?'(‘ 24 ZensKo Kaznumeo i“ li'l'lﬂi no daelv-
s » 598 so4 | 80 Trzin—Subotica . ; 557 556 ; : . .
% ;)::gﬁlgvl;;‘;?rﬁ& i 4’32 4:5; ! 85 Trzin—8id . . . 463 462 EHW v ;%Of-"‘_“lal; nf}“ )Lescah po . . 9Din 50p
. ity Trzin—Topéider . 594 593 frONameon;: Han)
72 Gjeneralski Stol—Stalaé . 605 epy | 85 Tra péide
72 (l’{Jaﬁtel] Gomilie a—\’ruogmzw . 1165 1155 | 80 Trzin—Uskoplje . 933 932 Visje drzavno pravdnistvo v Ljubljani,
; 86 Veljkovo—Sunja 708 703 .
72 Gomirje—Subotica . . B91 b27 88 Vitkovac—Trebni 787 797 dne 23. februarja 1927.
72 Gornje Dubrave—Vukovar B804 O R e i n - o 4
73 Jastrebarsko—VraZogrnac 744 T4 R: V”I‘ 11111-—:.]‘1 ""I}'l ki AN . 270 272
74 Kambelovac—Veles . 1373 1374 i rr b e S B =02 | Preds. 1067—16/22—57. 480 8—1
TRl — Vukovis 761 751 87 Vuhred-Marenberg—Veles lld 1163
74 Klis—Zelenika 390 1820 58 Zuniée—Trebnis wib IR Razglas o licitaciji.
74 Kobignica—Sugak 914 1014 Iz ministrstva za promet v Beogradu, Na podstavi zakona o driavnem radunovodstvu
75 Kukuzovac—Subotica b4 895 dne 8. februarja 1927.; M. S. br, 2581. (Eleni 82, do 105. a) in pravilnika se razpisnje na dan
75 Labin—Vukovar . i f],7) G95 2 aprila 1927
”? ]‘f‘l""'}ak,‘v_""_’“t_"mﬂ't 4 1112 1212 76 ob enajstih pismena ofertna licitacija za dobavo
76 Lid—Strizivojna Vrpolje . 430 429 . Ty Sty
76 Litko Leite—Sonta 505 515 3 et 22.000 kg érn_ega in 1200 kg belega kruha ljubljan-
75 Linoves=Nakorar s0s 195 |Prevoz neoluS¥enega riZa v MadZarsko.*|ski jotnistnici v fasu od dne 1.maja priblizno do
76 Ljutomer—Vukovar HOO 499 Gospod minister za promet je odobril, da se ra- ﬂue] ?1.';] l:c't;ubra. Ibﬂ‘;.-"?. Mis ' ol Rl S
76 Loka—Zajedar 860 793 |tuni za prevoz neoluifenega riZza z Reke (Fiume) dcitacija se bo vrila v pisarni jetnis¢nitnega
e s s o - - : PR ol , | ravnatelja v Ljubljani, kjer dobivajo interesenti
76 TLokve—Usora . 869 475 | ¢ez drzavno mejo pri Koprivndei za Madzarsko voz- Hili. podrobtoiia. nolisila Seds  Sala
76 Lokve—Veles ; . 1021 1127 |nina po naslednjih zniZanih stavkih, in sicer: P(I;nurr}'he f)pml;]]‘}ﬁlgi gk(;ll:}omu za.wi{]o Din v
3 iV elil g M 3 ¥ |5 ¥ o e se nlada voarnine Q1= ? 3 . -

Z:,’ l‘"l_“;' \.‘ h,l“l,‘.l B g}g Iﬂ.’ “1.] S e 309 kg, S;ﬁ;‘ }1}!‘1'""‘ ”,“"‘ln{l):"‘“ 1;‘:13“ zapecatenem ovitku z zunanjo oznako: «Ponudba
;(; }m:\w :’;|111:l>\;11lt 'R{)l ;m—; i“,;:gni? 10,000k AR SRRES RICTOR o za dobavo kruha ponudnika N. N.», morajo izrotiti
JLOEvVe—Yrazogrnac . L F A b4 : Iniki ali niih hlagfenc a i e
76 Lokve—Vukovar 3568 464 b) 1330 par za 100 kg, Ce se placa voznina 72 I“m:;' 11“1 ity b ‘EPm-i'na, d.‘m hmta.r.q? .‘.’d
76 Lokv ; 790 899 |15.000 ke in se vri T T 10.do 11, ure v roke predsedniku drazbene komisije.
7(; IJ":;\.*‘*?fiJ.‘_'ﬁilr_':. i 5;2;) D. 3”\!?"- In se vrsi prevoz MURIIS KM, VAMGORAL: Ponudnik mora v ponudbi izrefno izjaviti, da v
o 1'”1(‘-0_&“ ll‘!(}f‘l(l . . ,:. ll}%:‘; Pogoji so: : celoti pristaja na draZbene pogoje, ter mora poloZiti
7(’; I“'k"““z"]““}l“‘ . 4(‘)3 G:FD 1.) NajmanjSa koli¢ina mora znasati 10.000 ton|do dne 1. aprila 1927, ob 12. uri pri blagajni jetni¥e-
o I‘U \"‘-._*7‘L"fmlk Ll . X ;'_{') v enem letu, t. ] od dne 1. .]rum arja, 1927, niéne uprave v Ljuhlj:u[i ]).r(_ldpismm kavcljo, ki
i J'IIiaIl!'h{il.lilI(l——-} rfl'&l),‘...,"r'llﬂl' 617 -;-’)0 ‘)) Ta ngodnou,t, 80 llllol'd.h’].l tudi & k: wrtirs uul m, | znada 5 o0, 7a t-llj(! dri&wljﬂ.ne pa 10% ﬂlﬂl}me vred-

o ;ilil:f.a-m-l\l:llm{?—/.n‘]f‘(‘.-:lr f_:‘ﬂ? *"4*;) ¢e se polozi pri d]r(kbljl' tlr:lnwmh zeleznic v Za-|nosti razpisane dobave.
e Ma-:“"‘l“" tala¢ FAE “::I‘ 486 grebu kaveija 600.000 dinarjev v gotovini ali v Kaveija se mora poloZiti v gotovini ali v vred-
78 Mol.:ra vanta—~Sibenik . 896 a7 vrednostnih papirjih. ! : s nostnih papirjih (¢len 88. zakona o drZavnem raduno-
78 Npmﬂa_,g:"g“zal’““l( 447 ! Cim se dokaze, da se je pogojena koli€ina pre-|vodstvu). O poloZeni kaveiji prejme  ponudnik bla-
78 Nova Ka;eln'wv - :'?:16 e vozila. se kavcija vrie. ' i gajniéno potrdilo, ki se mora pokazati predsedniku
78 Nova Kﬂ-pe?a l{rmm Vﬁlﬂ o . 3.) Kot pogiljatelj vse pogojene koli¢ine mora | drazbene komisije.
grnac . atrina—VraZo- e ek biti v tovornem listu zapisana ista os_eba. Obenem, toda posebe, se mora predloZiti pred-
78 Nova I\Jpnl.; thnn ; (’”f .548 4.) Zahteve za po:vrq(.‘,llo(s;o m‘urayf“prﬁlloa'ci.tl sedniku drazbene komisijo izprievalo o draziteljski
70 Opptlin-1a" a—-—Za_}uénr 61;: T najkesneje do dne 30. junija 1928, direkeiji drzavnih sposobnosti, ki ga je izdala trgovsko-obrtnidka
79 Ogulin—Zavidoviéi . zi; qo | Femic Zagrebu. ; zhornica, in potrdilo davénega urada, da je drazitelj
79 Petrov drdl'il"—(!lhf‘nlk ; 89;-) 895 Iz ministrstva za prﬂmet v Beﬂgl'ﬂdll, plall(:l.l ﬂavak za, tekotoe |rlllll‘1(‘6li\
80 Polje—Zagreb, gl. ‘“"» in Za’ dne 11, februarja 19275 M.S. br. 37.168/26. | M"v";‘ﬁ'f::“‘]‘uf‘:j{"“l“ ostati v besedi najmanj 30 dni
greb—>Sava 248 294 i Neitaciji
80 p(,“,m__‘guu]d 636 572 % Sluzbene Novine kraljevine Srba, Hrvata i Slo- ‘ a%mwtl e,lo h(llmlltl ()pmarjago da morajo pod-
80 Pozega—/Trebnje 867 808 |venacas z dne 19.februarja 1927., &t.38/VIIL I “; 1 na dan licitacije izjavo, da poznajo pogoje
81 PrimorskoVrpoljo—V (‘hm Piam 1080 050 nabave in da pristajajo, draZiti po njih,
81 Primorsko Vrpolje—Vinkovei 770 670 B PredsedniStvo dezelnega sodis¢a v Ljubljani,
81 Primorsko Vrpolje—VraZogrnae 1231 1131 dne 23, februarja 1927.
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Proglasitve za mrtve.

426

Okro%#no sodii¢e v Novem mestu je uvedlo postopanje, da se proglase spodaj navedeni
pogresanci za mrtve, ker se more o njih po § 1. zakona z dne 31. marca 1918., dri.zak. &t. 128,

domnevati, da so umrli. Vsakdo, ki bi kaj vedel o

kateremkoli teh pogreSancev, naj to sporodi sodifén

ali pa skrbniku. Pogre¥ance same pa pozivlje sodisde, naj se zglase pri njem, ako %e Zive, ali naj
mu dado to kako drugade na znanje.

S 35/26—64. 434

Dolotitev naroka za prisilno poravnavo.

Prezadolzenec: Alojzij Grohar, posestnik in
trgovee z lesom v St. Gotardu st. 12,

Za razpravljanje in sklepanje o prisilni porav-
navi, ki jo predlaga prezadolzenec, se je dolotil
narok na dan 15. marca 1927, ob desetih pri
tem sodi&fu v sobj 8t. 6.

Prezadolzenec mora priti k naroku osebno,

Okrajno sodiS¢e na Brdu,
dne 21. februarja 1927,

77.

Direktni blagovni promet med postajami
poljskih Zeleznic (s postajami Poljske
Gorenje Slezije in svobodnega mesta
Gdanskega vred) na eni strani in posta-
jami italijanskih Zeleznic na drugi strani.*

V tarifnem obvestilu za omenjeni direktni bla-
govni promet, razglafenem v «Sluzbenih Novinah»
4t. 271/LXVII z dne 27.novembra 1926.%% naj se
izvrie te-le izpremembe;

V oddelku I, tofki 3), «Vsebina tovornega lista
(¢len 6.m. k.)», naj se postavi za prvim odstavkom
novi odstavek:

Pri pogiljkah premoga se ne smejo predpisovati
neméko-gvicarske obmejne prehodne postaje: Lindau-
Reutin, Lindau - Stadt, Iriedrichshafen, Konstanz,
Singen (Hohentwiel), Schaffhausen, Waldshut.

V seznamku obmejnih prehodnih postaj je treba
postaviti v oddelku e) pri nemgko-8vicarskih obmej-
nih prehodnih postajah, ki so te-le: Lindau-Reutin,
Lindau-Stadt, TFriedrichshafen, Konstanz, Singen
(Hohentwiel), Schaffhausen, Waldshut, znak T z na-
stopno pripombo pod &rto: T Za pofiljke premoga
prehod ni dopuiéen.

Te dopolnitve veljajo od dne 1. januarja 1927.

Iz generalne direkcije driavnih Zeleznic v Beogradu,
dne 20. januarja 1927.; G.D. br. 2212/27.

* ¢Sluzbene Novine kraljevine Srba, Hrvata i Slo-
venaca» z dne 12, februarja 1927., &t. 32/VL

## [Jradni list z dne 138. decembra 1926., Et. 439/
/114.

I BN oo | Ime in bivaliste R
Ime in rojstnl dan, stan Bistvene okolnosti, Proglasitev Dan
in zadnje bivalis¢e po- na katere se opira za mrtvega sﬁ{:’“g‘;'avlﬁle'!e in opr. 5t. Oliléggi é‘)k
gredancev predlog predlaga pogreéancu oklica po ne
| Odsel zagetkom svetovne | M | St '
Frane Kos, | vojne s 6, stotnijo 17. pe- ‘ Mariia K | [
rojen dne 9. maja 1883, | hotnega polka na rusko | CETI OB | . 18. 1.1927.;
posestnikov sin v Loki | bojid¢e ter v prvih bojih | P sz " i T 34/26—4.
§t. 17, ob€ina Orehovica. | baje padel; ocF{akrat vsaj | Lok? gt 17 |
L : i KL ni veé glasu o njem. st | .
Odsel leta 1915, s 17. pe- Mati ; i
Janez Golobig ' -
: hotnim polkom na rusko | Ana Nampelj, :
rojet dne 22, decembra | pojnge i Ujet in pisal | vdova Golobid, | — | 1L 19771
P 5t 3 samo enkrat; od takrat posestnica . ]
- %% | nivetglasu o njem. | na Brezjuit.3. | .3 ) .
Odsel leta 1916, s 17. pe- Zena i
Ignacij Ceglar, hotnim polkom na rusko | Marija Ceglar, | 95 1.1997.: |
rojen dne 6,avgusia 1871,, | bojis¢e, bil ujet in baje | posestnikova | - T1/27—1." | -
posestnik v Ripljah & 1. | &ez dve leti v ujetniStvir Jena (At=S0 8
e R e b TS || (2T Ty umrl. | v Ripljah §t. 1. " | e Low L]
Peter Pinter, Odsel zatetkom svetovne Zena ]
rojen dne 22. februarja | vojne na rusko bojisée in | JoZefa Pinter, e 28. 1, 1927.; g
1881,, koar na Grévrhu | tam baje padel; od takrat kotarica T 33/26—9. | "
______ 5t 21, | vsaj ni ve¢ glasu o njem, |na Grévrhust.21.| Y e >
| Od3el ob sploZni mobiliza- =
Ignacij Kek, ciji na rusko bojis¢e, prisel -
rojen dne 28. marca 1881, | v ujetniStvo v Skobeljev, | AdOI Grom, [ Adolt GFOM | 5 5 1997,
pomoZni jetniSki paznik | kjer baje dne 13. decem- (N ETEm mest '\.r'rgovem aiestut lnli2igl=0,
v Novem mestu, bra 1915, umrl; od takrat £ 1 <
e | vsaj ni ve€ glasuonjem. | | S
Janez Zaje, QOdsel leta 1915. na itali- Ote |
rojen dne 23. septembra | jansko bojisée in pisal Janez Zajc, * id] 215219275
1895., posestnikov sin v | samo enkrat; od takrat posestnik i T 5/27—3.
_ Zaini 8.9, ni vet glasu o njem. | v Zaljni §.9. | s lont o
Odsel leta 1917. na itali- Mati '
Franc Mrhar y b
e She o v | o bl Tl | pglera | oy 0 s
1897, ]léz’ttka;tm; sin V1 1917.; od takrat ni veé uZitkarica ‘ T 6/27—3.
7 ER Mt | glasu o njem. v Kotu 3t. 8.

78.

Tarifno obvestilo o direktnem blagovnem
prometu med postajami bolgarskih Zelez-
nic na eni strani in postajami a) madZar-
skih, b) avstrijskib, c¢) &e3koslovaikih in
&) poljskih %eleznic na drugi strani v pre-
vozu ez vsa vpoStevna pota ad a) kra-
ljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev in
Romunije; ad b) kraljevine Srbov, Hrva-
tov in Slovencev, MadZarske, Romunije,
Cekoslovagke in Poljske ; ad c) kraljevine
Srbov, Hrvatov in Slovencev, Romunije,
Mad¥arske, Avstrije in Poljske; ad &)
kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev,
Romunije, Madiarske, Avstrije, Cetko-
slovaske in Nemd&ije*

I. Ob&e reglementarne odredbe.
Blago, mrliéi in Zive Zivali se prevaZajo izza dne
1. februarja 1927, na podstavi mednarodne bernske
konvencije (m. k.) za prevoz blaga z dne 14. oktobra
1890. z vsemi njenimi izpremembami in dodatki in
enotnimi dodatnimi odredbami vred, kolikor niso
doloéeni 'v naslednjih to¢kah odstopki,

Il. Posebne reglementarne odredbe.
1) Predmeti, izkljudeni od prevoza (¢len 3. m. k.).

Predmeti, navedeni v § 1., odstavku 2 (2) izvrit-
venih odredb mednarodne konvencije, se sprejemajo
v prevoz z mednarodnimi tovornimi listi ob pogojih
(toke 1 do 4) enotnih dodatnih odredb ¢lena 3.
m. k., da je jamstvo Zeleznice ob izgubi ali manjku
omejeno na 10 zlatih frankov za 1 kg (1 zlati frank

1
e dolarjev ZdruZenih amerigkih driav).

2) Vsebina tovornega lista (&len 6. m. k.).
Pogiljatdélj mora predpisati v tovornem listu ob-
mejne prehodne postaje od ene driave do druge.
(Glej seznamek obmejnih prehodnih postaj.)
Ce je predpisana za del prevoznega pota uporaba
direktne tarife, je treba navesti obmejne prehodne
postaje po doti¢ni tarifi.

* o«Sluibene Novine kraljevine Srba, Hrvata i
Slovenacas z dne 17. februarja 1927., 5t. 36/VIL

Navedbe v tovornem listu in pofiljateljeve izjave
morajo biti spisane v latinici.

3) Odgovornost za navedbe v tovornem listu
(€len 7. m. k.).

Zeleznica ni odgovorna za §kodo, ki je nastala
zbog tega, ker je ime namembne postaje oznadeno
nepravilno ali ker se ni vzela v poftev njena pra-
vica odpravljanja,

4) Carinski, davéni in policijski predpisi
(¢len 10. m. k.).

Ce se ugotovi na vmesni postaji, da spremnih
dokumentov ni ali da so nepravilni ali nepopolni, se
sme ustaviti nadaljnji prevoz, blago pa dati pofilja-
telju na razpolago.

5) Izratunavanje voznine (élen 11.m. k.).

Voznina in ostale pristojbine se izradunavajo za
prevozni pot, ki ga je predpisal pogiljatelj, na pod-
stavi veljavnih tarif.

Zeleznica mora uporabiti za del prevoznega pota
zvezno tarifo samo, e je pogiljatelj, ko je navedel
del pota, za katerega zahteva ratunanje voznine po
zvezni tarifi, v tovornem listu izreéno predpisal upo-
rabo dotiéne tarife in &e je izpolnil vse predpisane
pogoje.

6) Plagevanje voznine (¢len 12. m. k.).

Delne frankature so dopuséene samo do meje
(obmejne postaje) predajne drzave ali pa do nadalj-
nje driavne meje (obmejne postaje). Vnaprejsnje
pladilo izvestne vsote ni dopuiéeno,

Ce se morajo voznina in druge pristojbine pre-
raduniti, se preradunijo po uradnem Zeleznifkem
tecaju, ki velja na dan preratunavanja. Preragunje-
valni tecaj dolodi ZelezniSka uprava, ki preradunava,

7) Povzetja in predjemi (¢len 13. m, k.},

Ad a). Povzetja in predjemi so dopuséeni samo
v valuti predajne drzave.

Ad b) in ¢). Powsetja in predjemi so dopuseni
samo v valuti predajne drzave. y

V provozu skozi Poljsko povzetja in predjemi
niso dopudeni.

Ad a) do &). Ce se morajo povzetja in predjemi
preracuniti, se preradunijo po uradnem Zeleznifkem
te€aju, ki velja na dan preracunavanja. Prerafunje-
valni tedaj dolodi Zeleznifka uprava, ki preradunava.

Ad ¢). Povzetja in predjemi niso dopuSteni.

8) Dostavni roki (¢len 14. m. k.).

Reglementarnim dostavnim rokom se dodajajo
dodatni roki udeleZenih Zeleznic.

9) Naknadne naredbe pogiljateljeve (flen 15.m. k.).

Naknadne naredbe pogiljateljeve so dopuitene,
kolikor ne nasprotujejo carinskim, davénim ali poii-
cijskim predpisom. \

10) Zavarovanje dostavnega roka (Clen 38. m. k.).

Vsota za zavarovanje dostavnega roka se mora
navesti v valuti predajie driave.

Pristojbina za zavarovanje dostavnega roka se
raduni po tarifah udeleZenih Zeleznic od postaje in
do nje (obmejne prehodne postaje). NajmanjSa pri-
stojbina se raduni samo za skupni pot. Pristojbina
za zavarovanje dostavnega roka znaga 14 /e dekla-
riranega znegka za vsakih zadetih 10 km.,

Da se izraéuni pristojbina za zavarovanje do-
stavnega roka, se preraduni vsota za zavarovanje
dostavnega roka v ono valuto, v kateri se ratuni
voznina ob nadaljnjem odpravljanju. Za preraduna-
vanje je odlodilen uradni Zeleznigki tefaj onega dne,
ko se voznina izratunava. Prerafunjevalni tefaj do-
lo¢i Zeleznifka uprava, ki preradunava.

Ill. Odredbe o privatnih vozovih.

1) Za privatne vozove se smatrajo oni vozovi, ki
so uvriéeni v vozovje Zeleznike uprave, ki pa so
lastnina uvrstiteljeva ali ki jih jo najel uvrstitelj od
tretje osebe ali od Zeleznice za dalji Cas in za iz-
kljuéno svojo uporabo. Taki vozovi so:

a) kotelni vozovi (vozovi s cisternami, rezervoarji,
sodi, baseni, lonei in vozovi s tanki);

b) drugi vozovi, nalas¢ prirejeni za prevaZanje
izvestnega blaga.

2) O uvricanju takih voz odloda ona Zelezniska
uprava, v katere vozovje naj se uvrste.

8) Na privatnih vozovih je treba napisati: oznaé-
bo lastnine one Zeleznice, v katere vozovje so uvr-
gdeni, serijo (vrsto), fe je to Zeleznica predpisala,
ftevilko in nad Stevilko znak P, uvrstiteljevo firmo,
domicilno postajo in blago, ki se sme tovoriti.

4) Privatni vozovi se smejo natovarjati samo z
onim blagom, za katero $0 po oznamenilu na vozu
namenjeni. Privatnih voz ni dopustno uporabljati za
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prevoz drugega blaga, razen onega, ki je navedeno
v tocki 13).

H) Prazni privatni vozovi se morajo predajati v
prevoz z mednarqdnimi fovornimi listi.

6) Pravico, razpolagati s privatnim vozom proti
zZelezniel, ima izkljufno uvrstitelj, [Toda glej to8ki
7) in 8).]

Uvrstitelj razpolaga s praznim privatnim vozom
po tovornem listu, ki ga mora podpisati kot po-
giljatelj ter poslati oni postaji, ki naj izvrii njegovo
naredbo.

T) Vsaka tretja oseba, ki hofe predati v prevoz
prazen ali natovorjen privatni voz, mora predati pre-
dajni postaji s tovornim listom vred pismeno izjavo
uvrstiteljovo, da se strinja z izvriitvijo transporta,
oznacenega v tovornem listu.

Te izjave ni treba, de preda na namembni postaji
prejemnik v prevoz natovorjen voz, ki ga je poslal
uvrstitelj praznega zaradi natovoritve.

Dokler se vr§i ta transport, nima uvrstitelj pra-
vice, razpolagati z vozom. Pofiljatelj ima pravico do
vseh naredb, dolo¢enih v &lenu 15. m. k., kolikor so
dopuitene, po tej tarifi.

8) Prejemnik pogiljke, ki je prispela v privatnem
vozu, sme razpolagati 8 tem vozom samo, ¢e so iz-
polnjeni pogoji tocke 7), prvega odstavka.

9) Zeleznica ima pravico, vrniti privatni voz, ki
je prispel natovorjen, po izpraznitvi domieilni po-
staji, ¢e ni odredil uvrstitelj drugade. V tem primeru
odpoglje Zeleznica privatni voz s tovornim listom v
uvrstiteljevem imenu in ob njegovih strofkih po ta-
rifnih odredbah udeleZenily Zeleznic,

Prav to velja za privatni voz, ki je prispel pra-
zen zaradi natovoritve, pa ga prejemnik ne preda
natovorjenega v prevoz v 8 dneh od njegovega pri-
hoda; to pa ne velja, &e je odredil uvrstitelj drugace
pred potekom tega roka.

Ce uvrstitelj v 8 dneh ne razpolaga po tovornem
listu s privatnim vozom, ki mu ga je dala Zeleznica
na razpolago po popravi, izvrSeni v Zeleznigki delav-
nici, ima Zeleznica pravico, po preteku tega roka
poslati privatni voz na domicilno postajo v imenu
uvrstiteljevem in ob njegovih strofkih.

Te odredbe se ne uporabljajo na privatne vozove,
ki so na privatnih tirih.

10) Za Ekodo, nastalo zbog tega, ker se je pre-
koradil dostavni rok ob prevozu praznih privatnih
voz, jaméi Zeleznica izklju®no po odredbah &le-
nov 40., (1), (2), in 41. m. k.

Ce se pri natovorjenem privatnem vozu prekoradi
dostavni rok, Zeleznica ne jaméi za njegov zakesneli
povratek,

11) Za izgubo ali pogkodbo privatnega voza ali
za izgubo njegovih delov jaméi Zeleznica po pogodbi
o uvrstitvi voza, sklenjeni med uvrstiteljem in Ze-
leznico.

Roki ¢lenov 33. in 36. m. k. se ne uporabljajo na
privatne vozove,

Odikodnino sme zahtevati samo uvrstitelj voza,
in sicer samo pri domicilni Zelezniei.

Zeleznica ne prevzema, ¢e postane ureditev pri-
vatnega voza nerabna, nobene odgovornosti ne za
izgubo ne za manjek ali pofkodbo blaga, ki je na-
stala zaradi nesposobnosti vozovnih ureditev.

. 12) Ce se prevoz privatnega voza prekine zaradi
poprave ali pregleda, tece dostavni rok v tem dasu
samo, ako je krivda Zeleznice dokazana.

Ce se mora poSiljka pretovoriti, mora dati po-

filjatelj po predhodnem obvestilu potrebne naredbe.

Ce posiljatelj ne d4 potrebnih naredb ali ¢e preti
nevarnost, je %eleznica upravitena, brez formalnosti
izvriiti pretovoritev ob njegovih strofkih in na nje-
Z0VOo nevarnost.

13) V privatnih vozovih se smejo samo prevaZati:

A. V privatnih kotelnih vozovih

Katero blago se sme prevazati v privatnih kotel-
nih vozovih, odrejajo predpisi predajne Zeleznice.

B.V ostalin privatnih vozovih,

V ostalih privatnih vozovih so smejo prevazati:
vino,

sadje, presno.(vitevy;

kisline, ¢e je dopuse
vozovih,

klobase, tudi prekajene,

konji in mule,

koladi iz kokosa, koladi iz kopre,

maslo, margarin, rastlinska mast, jedilng mast,
umetng in mast iz kokosa,

maslo iz kokosa,

meso, presno, in presno zaklane Zivali,

rudninska voda, tudi umetna, nadalje pitna glan
voda, 3

iuZno sadje),
en njih prevoz v kotelnih

pohigtvo,

perutnina, Ziva,

pivo in rabljeni prazni sodi za pivo,

zelenjava, presna,

ribe in voda za njih prevoz,

sir,

steklo in stekleno blago,

pirit in sprit v steklenicah, popolnoma grenak.

14) Zavarovanje dostavnega roka ni dopustno
pri pogiljkah praznih privatnih voz,

15) Prazni privatni vozovi se ne smejo obreme-
njati 8 povzetji. Vendar pa ima Zeleznica pravico,
obremenjati posiljke praznih privatnih voz z izdatki
v gotovini in s povzetji.

16) Prazni privatni vozovi se prevaziajo po od-
redbah tarif, ki se uporabljajo (lokalnih ali zveznih).

17) PosluZevati posebne priprave v privatnih vo-
zovih (hladilne priprave, vodne posode, strojne pri-
prave itd.) je dolZan posiljatelj ali prejemnik.

18) Drugade pa veljajo odredbe v oddelkih L
in II. te tarife.

Seznamek obmejnih prehodnih postaj.
a) Jugoslovansko-bolgarski obmejni
prehodni postaji:
Jugoslovanska: Bolgarska:
Caribrod Dragoman
b) Bolgarsko-romunski obmejni pre-
hodni postaji:
Bolgarska: Romunska:
Oboriste Bazargic

¢) Jugoslovansko-mad#arske obmej-
ne prehodne postaje:

Jugoslovanske: Madzarske:
Kotoriba Murakeresztur
Koprivnica Gyékényes
Virovitica Bares
Beli Manastir Magyarbély
Subotica Kelebia
Horgo# Riszke
Banatsko Arandjelovo Szireg

{d) MadZarsko-romunske obmejne pre-

hodne postaje:

MadZarske: ‘Romunske:
Nyirdbrdny Dealul lui Bran
Biharkeresztes Episcopia-Bihor
Kotegydn Salonta Mare
Lokdshdza Kurfici

) Avstrijsko-madzarske obmejne
prehodne postaje;

Avstrijske: Madzarske:
Nickelsdorf Hegyeshalom
Pamhagen Meksziképuszta
Baumgarten Sopron Gy.S.E.V.
Loipersbhach-Schattendorf Agfalva
Deutsch-Kreuz Harka-Kophdza
Lutzmanngburg Vis
Rattersdorf-Licbing Kiszeg
Rechnitz Torony
Strem Pinkamindszent
Mogersdorf Szentgotthird °

f) Madzarsko-feskoslovaike obmejne
prehodne postaje:

Petrzalka
Komédrom

Szob
Drégelypalank®
Ipolytarnécz*
Somoskotjfalu
Banréve

Turnag nad Bodvou
Hidasnémeti

- Slovenské Nové Mesto
Cop

g) Jugoslovansko-romunske obmejne
prehodne postaje:

Jugoslovanske: Romunske:
Velika Kikinda Jimbuli_a
Jata Tomié Cruceni
Vrfac gl k. Stamora-Moravita

h) Geikoslovaiko-romunski obmejni
prehodni postaji:

Cetkoslovasika: Romunska:
Cerny Ardov Halmei

* Samo za prehod vozovnih tovorov.

i) Poljsko-romunski obmejni pre-
hodni postaji:
Poljska: Romunska:
Sniatyn-Zalucze Grigore Ghica Voda

j) Jugoslovansko-avstrijske obmejne
prehodne postaje:

Jugoslovanske: Avstrijske: °
Jesenice Rosenbach
Prevalje Bleiburg
Dravograd-MeZa Lavamiind
Maribor gl. k. ~  Spielfeld-Strass
Gornja Radgona Radkershurg 3

k) Avstrijsko-8edkoslovaike obmej-
ne prehodne postaje:

Avstrijske: CGeskoslovaike:
Summerau Horni Dvoristé
Gmiind Ceské Velenice

Slavonice CSD
Unter-Retzbach Satov
Laa a.d. Thaya Hevlin nad Dyji
Wildendiirnbach Novosedly-Drnoholec
Bernhardsthal Bfeclav
Marchegg Devinskd Novd Ves
Kittsee Petrzalka

) Nem&ko-defkoslovaike obmejne
prehodne postaje:

Nemgke: Ceskoslovagke:
Oderberg Bohumin GSD
Kuchelna Chuchelna
Troppau Dt. Reichsb. Opava
Jigerndorf Krnov CSD
Ziegenhals Hlucholazy
Heinersdorf (Oberschles.) Hynéice v Hornim

Slezsku
Mittelwalde Mezilesi v Kladsku
Mittelsteine Stfedni Sténava P
Halbstadt : Mezimésti
| Liebau (Schlesien) Libava
Polaun Polubny GSD
Heinersdorf a.d.Tafel-  Jindfichovice pod Smrkem
fichte
Seidenberg Seidenberg
Hermsdorf bei Friedland Hefmanice u Frydlantu
Reichenberg Liberec CSD
Warnsdorf Varnsdorf
Ebersbach (Sachsen) Ebersbach v Sasku
Sebnitz Sebnice
Tetschen Dégin
Bodenbach Podmokly GSD
Moldau Moldava v Cechich OSD
Reitzenhain Reitzenhain CSD
Weipert Vejprty CSD
Johanngeorgenstadt Johanngeorgenstadt
Klingenthal Klingenthal CSD
Franzensbad Frantiskovy Lazné
Eger Cheb
Furth im Wald _Brod nad Lesy
Eisenstein Zeleznd Ruda
Haidmiihle Haidmiihle

m) Cefkoslovasko-poljske obmejne
prehodne postaje:

Petrovice u Bohumina
Cesky TéSin

Zwardon

Suchd Hora

Orlov Plaveé un. P.
Medzi Laborce
Lawoczne

n) Nem8ko-poljske obmejne prehodne

postaje:

Nemske: Poljske:
Gross Boschpol Strzebielino
Firchau Moénica
Schneidemiihle (Zollbhf.) Koszary
Kreuz Drawski Mlyn
Neu-Bentschen Zbaszyn
Fraustadt Lasowice
Wehrse Rawicz (Wehrse)
Korsenz Rawicz (Korsenz)
Freyhan Zduny
Costau Leka
Pluder Pawonkéw
Cziasnau Lubliniee
Brynnek Strzybnica
Beuthen (Oberschles.) Rojea

Stadtwald
Beuthen (Oberschles.) Chorzéw
Hauptbhf, .

Borsigwerk Chebzie |
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Neméke:
Hindenburg (Oberschles.)
Poremba
Sosnitza (Makoszuwa)
Sosnitza (Przyszowice)
Nensa
Annaberg (Oberschles.)

Poljske:
Ruda Sl
Wolfgang
Makoszowy
Przyszowice
Sumina
Olza

1z generalne direkcije drzavnih Zeleznic v Beogradu,
dne 24, januarja 1927.; G. D. br, 4752/27,

79.

Direktni blagovni promet med postajami

bolgarskih dr¥avnih ¥eleznic in postajami

driavnih Zeleznic kraljevine Srbov, Hrva-
tov in Slovencev.*

V tarifnem obvestilu, razglaenem v <«Sluzbenih
Novinahs &t. 172/XLVIIT z dne 31. julija 1926.,%*
naj se preérta v oddelku II., to¢ki 12), «Zavarovanje
dostavnega roka (Glen 38. m. k.)» dosedanja posebna
reglementarna odredba in naj se nadomesti z na-
stopno odredbo:

«Vsota za zavarovanje dostavnega roka se mora
navesti v valuti predajne drzave.

Pristojbina za zavarovanje dostavnega roka se
raduni na podstavi tarif udelezenih Zeleznic od meje
in do meje (obmejne prehodne postaje). Najmanjsa
pristojbina se racuni samo za skupni pot. Pristojbina
za zavarovanje dostavnega roka znasa 14 /o dekla-
riranega zneska za vsakih zadetih 10 km,

Da se izraduni pristojbina za zavarovanje dostav-
nega roka, se preraduni vsota za zavarovanje do-
stavnega roka v ono valuto, v kateri se ratuni voz-
nina ob nadaljnjem odpravljanju. Za preracunavanje
je odloéilen uradni Zeleznigki tec¢aj onega dne, ko se
voznina raduni. Preradunjevalni tedaj doloa Zelez-
niska uprava, ki preraéunava.»

Ta izprememba velja od dne 15. februarja 1927.

Iz generalne direkeije drzavnih Zeleznic v Beogradu,
dne 7. februarja 1927.; G.D. br. 8826,/27.

L] Bor

Izprememba v seznamku skupnih &e3ko-
slovaiko-madZarskih obmejnih prehodnih
postaj.*

V nastopnem direktnem blagovnem prometu naj
se izpremene skupne Gefkoslovakko-madZarske ob-
mejne prehodne postaje, kakor je spodaj navedeno:

1.) Direktni blagovni promet med postajami &e-
Skoslovaskih Zeleznic na eni strani in postajami
kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev na drugi
strani («Sluzbene Novines &t. 49/XIV z dne 4. marca
1926.).1

2.) Direktni blagovni promet med postajami nem-
fkih in saarskih Zeleznic na eni strani in postajami
zeleznie kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev na
drugi stranj («SluZbene Novines &t. 69/XIX z dune
27. marea 1926.).* :

3.) Direktni blagovni promet med Francijo, Bel-
gijo, Luxemburgom kakor tudi saarskim okroZjem
v provozu gkozi Francijo na eni strani in kraljevino
Srbov, Hrvatov in Slovenceyv, odnosno kraljevino
Madzarsko, na drugi strani («<Sluzbene Novine»
it 69/XIX z dne 27. marca 1926.).% .

4.) Direktni blagovni promet med postajami Ze-
leznie kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev na
eni strani in postajami republike Poljske (z vite-
timi postajami v obmod&ju svobodnega mesta Gdan-
skega) na drugi strani («SluZbene Novines» &t. 86/
/XXV z dne 17. aprila 1926.).*

5.) Direktni blagovni promet med republiko Ce-
fkoslovafko na eni strani in kraljevino Italijo na
drugi strani («Sluzbene Novines 8. 86/XXV z dne
17, aprila 1926.).° )

6.) Direktni blagovni promet med Francijo, Bel-
gijo in Luxemburgom kakor tudi saarskim okroZjem

# eSluZbene Novine kraljevine Srba, Hrvata i Slo-
venaca» z dne 12, februarja 1927, 8. 32/VL
#% Uradni list z dne 9. avgusta 1926., &t. 322/72,

! Uradni list z dne 11. marca 1926., 8. 116/23. —
Uradni list z dne 3. aprila 1926., 8. 139/31, —
Uradni list z dne 8. aprila 1926., &t.143/32. —
Uradni list z dne 30. aprila 1926., 8t. 175/40, —
Uradni list z dne 18. maja 1926., &t.215/46.

;o & w W

v provozu skozi Francijo na eni strani in kraljeving
Romunijo na drugi strani («SluZbene Novine &t. 208/
/LV z dne 15. septembra 1926.).%

7.) Direktni blagovni promet med postajami kra-
ljevine Romunije na eni strani in postajami Svicar-
skih Zeleznic na drugi strani («SluZbene Novine»
§t. 208/LV z dne 15. septembra 1926.).°

8.) Direktni blagovni promet med postajami polj-
skih Zeleznic (z vstetimi postajami Poljske Gorenje
Slezije in svobodnega mesta Gdanskega) na eni
strani in postajami italijanskih Zeleznic na drugi
strani («SluzZbene Novines &t 271/LXVH z dne
27. novembra 1926,).%

9.) Direktni blagovni promet med postajami Ze-
leznic kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev na
eni strani in postajami kraljevine Danske, Norvegke

in Svedske na drugi strani («Sluzbene Novines
§t. 278/1.XIX z dne 7. decembra 1926.):®
Peterzalka.
Komdrom.
Szob.

Drégelypalank.?
Ipolytarnéez.?
Salgétarjin,
Béinréve.
Tornanidaska-Turna nad Bodvou.
Hidasnémenti.
Slovenské Nové Mesto.
Cop.
To velja takoj.
Iz komercialnega oddelka generalne direkcije
drzavnih Zeleznic v Beogradu,
dne 17. januarja 1927.; G.D. K. O. br. 12.858/26.

81.
Ugodnost za nove lokomotive in vagone
iz Francije in Belgije.*
Tarifno obvestilo K. O. br. 3004 z dne 31. marca

1926., razglageno v «Sluzbenih Novinahs §t. 79/XXIIT |

z dne 9. aprila 1926.,%* naj se dopolni v poslednjem
odstavku za besedami: «Sluzbenih Novinahs z bese-
dami: «do dne 31.decembra 1926.».

Iz komercialnega oddelka generalne direkcije
drzavnih Zeleznic v Beogradu,
dne 1. februarja 1927,; K. O. br. 10.774/26.

Razpis.

Rektorat ljubljanske univerze razpisuje na juri-
diéni fakulteti v Ljubljani docenturo za rim-
sko pravo.

Kompetenti naj posljejo prijave rektoratu uni-
verze v Ljubljani do dne

31. marca 1927.

Prijave je treba opremiti s prilogami, ki jih za-

St. 314, 3—2

hteva élen 12. zakona o civilnih uradnikih in ostalih

drZzavnih usluZbencih, in eventualnimi strokovnimi
spisi.
Rektorat univerze kraljevine Srbov, Hrvatov in
Slovencev v Ljubljani,

dne 18. februarja 1927.
Rektor: Lukman s. .

St. 285. 417 32
SkrajSani razpis adaptacijskih del na
driavnih posestvih v Pekrah in v

Kapeli.

Po nalogu ministrstva za poljedelstvo in vode

§t. 43.926/V z dne 10. februarja 1927. razpisuje |

gradbena sekcija v Mariboru I. javno pismeno
ofertnolicitacijosskrajSanimrokom
na ponedeljek dne 21, marca 1927, in
sicer za adaptacijska dela: 1.) na drzavnem posestvu
v Pekrah v skupnem znesku 88.974 Din 95 p in
2.) na drzavnem posestvu v Kapeli v skupnem znesku
86.701 Din 55 p.

¢ Uradni list z dne 2. oktobra 1926., &t. 370/90. —

8 Uradni list z dne 13. decembra 1926., §t. 439/114, —
® Uradni list z dne 14. decembra 1926., &t. 443/115.
1 Sedaj za prevoz kosovnega blaga e ni otvor-
jena.
* «SluZbene Novine kraljevine Srba, Hrvata i Slo-
venaca» z dne 12, februarja 1927, §t. 32/VI.
#% Uradni list z dne 16. aprila 1926., §t.159/35.

Vsi interesenti se opozarjajo na podrobni razpis
te ofertne licitacije v Uradnem listu 22 z dne 24. fe-
bruarja 1927.

Gradbena sekcija v Mariboru,
dne 22. februarja 1927.

Razpis dobave.

Razpisuje se dobava 100 m* smrekovih ali boro-
vih plohov s premerom 25 do 55 em.

Ponudbe je treba vloziti najkesneje do dne
14, marca 1927,

Direkcija drzavnega rudnika v Velenju,
dne 22. februarja 1927.

St. 1143/11. 413 2—2

Razne objave.

St. 3799/1927.
Razglas o licitaciji.

V uradnih prostorih osrednjega urada za zavaro-
vanje delaveev v Zagrebu, Preradoviéeva ulica br. 44,
IT. nadstropje, se bo vriila dne 15, marca 1927,
ob desetih pismena ofertalna licitacija

1.) za kamenoseska dela iz marmorja,

2.) za keramiéna dela,

3.) za mizarska dela iz hrastovega lesa
pri novi zgradbi osrednjega urada za zavarovanje
delaveev v Zagrebu v Mihanovicevi uliei.
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Ponudbe se morajo glasiti na skupna dela, po
poedini stroki naveden v stroSkovniku; v strofkov-
nik se morajo uvrstiti ediniéne cene. Cene morajo
biti svojeroéne zapisane, dotitne skupne cene toéno
pomnoZene in seStete, kontna vsota pa mora biti
zapisana s Stevilkami in Srkami.

Ponudbe je treba opremiti s kolkom za 100 Din
ter jih izroditi v zapeéatenem zavitku da oznaienega
roka v vloziféu osrednjega urada za zavarovanje
delaveev v Zagrebu. Na zavitek je treba zapisati:
«Ponudba za dela po licitacijskem
razglasu §t, 83799/1927.»,

Jamdéevino v znesku 59, za domage drzavljane,

109, pa za inozemece, mora poloZiti vsak ponudnik

pri blagajni osrednjega urada za zavarovanje defav-
cev v Zgrebu in vroditi potrdilo o tem Kkomisiji,
preden se zaéno odpirati ponudbe.

Za jamé&evino lahko sluZijo: 1.) nevinkulirane
vloZne knjiZzice velike banke ali gotovina; 2.) drZav-
ni vrednostni papirji, racunjeni po nominali; 3.) viog-
na knjizica DrZavne hipotekarne banke, zastavnice
ali komunalne obveznice, ki jih je proglasil minister
za finance za sposobne kot kaveijo in jim priznal
pupilarno varnost, vse po kurzni vrednosti, toda ne
preko nominale; konéno 4.) garancijsko pismo prvo-
vrstnega denarnega zavoda, registrirano pri gene-
ralnem inspektoratu ministrstva za finance, samo kot
zadasna kaveija, ki se mora v osmih dneh zamenjati

iza eno izmed ostalih omenjenih kaveij.

Komur ostanejo dela, mora to jaméevino obh pod-
pisu pogodbe zvifati na 109, (inozemei na 20 ¢)
proradunjene vsote.

Ponudbi morajo priloziti draZitelji pismeno iz-
javo, da so jim licitacijski pogoji znani in da pri-
stajajo, draziti po njih.

Vsak ponudnik mora predloziti pismeno potrdilo
svoje pristojne trgovsko-obrtnifke zbornice, svojega
esnafa ali sindikata o pravici, da se sme udelezevati
javnih licitacij.

ZasluZek se bo izplaceval na priznanice, oprem-
ljene s kolkom za 0-5 9, one vsote, ki se dvigne; pri
konénem obradunu pa plaga podjetnik 29, pogojene
vsote kot drZavno pristojbino za pravni posel.

Ponudbe, ki ne bi ustrezale predpisanim pogo-
jem, in ponudbe, ki prispejo naknadno ali brzojavno,
se ne bodo jemale v pogtev.

Osrednji urad za zavarovanje delavcev v Zagrebu
nj zavezan, sprejeti najeenejfe ponudbe, ter si pri-
dr#uje pravico, oddati poedine postavke raznih del
po svoji izprevidnosti.

Podrobne in drazbene pogoje dobivajo drazitelji
za vsa dela pri upravitelju pomoznih uradoy osred-

g da 7 ; Zagre
" Uradni list z dno 28. septembra. 1926., &, 865/88, — | 1N°8% Uraca za zavarovanjo delaveey v iy

25 Din, za mizarska dela pa za 30 Din.

Dokler teée razpis, dobivajo interesenti eventual-
na potrebna pojasnila pri arhitektu R. Lubynskem v
Zagrebu, Rackoga ulica br. 7c¢, vsak dan med 8.
in 10. uro,

Osrednji urad za zavarovanje delavcev v Zagrebu,
dne 17. febrnarja 1927.

Odgovorni urednik: Anton Funtek v Ljubljani. — Tiska in izdaja: Delnidka tiskarna, d. d. v Ljubljani; zanjo odgovarja: Miroslav AmbroZi¢ v Ljubljani.



